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1 Informacién general

1.1 Simbolos de seqguridad

Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si no se evita dicha situacion, se
produciran lesiones graves o mortales.

A\ ADVERTENCIA
Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si no se evita dicha situacién, pueden
producirse lesiones graves o incluso mortales.

A ATENCION
Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si no se evita dicha situacién, pueden
producirse dafios menores o de gravedad media.

AVISO

Este simbolo sefiala informacion sobre procedimientos y otros hechos importantes que no
estan asociados con riesgos de lesiones.

1.2 Marcas registradas

EtherNet/IP® es una marca comercial registrada por Open DeviceNet Vendor Association,
Inc. (ODVA)

1.3 Alcance del suministro

Este manual contiene una descripcién adicional de una opcién especial de software.

Estas instrucciones adicionales no sustituyen el manual de instrucciones que se

proporciona en la entrega.

» Puede encontrar informacion detallada en el manual de instrucciones y en la
documentacién complementaria.

Disponibles para todas las versiones del equipo mediante:
= Internet: www.es.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tableta: aplicaciéon Endress+Hauser Operations

Aqui también podra descargar el archivo EDS correcto para su equipo (adaptador).

También se puede descargar el archivo EDS desde la pagina de internet del producto:
www.endress.com/rsg45 -> Documentos / Manuales / Software

1.4 Historial del firmware

Vision general sobre el historial del software de la unidad:

Software de la unidad | Cambios de software Manual de instrucciones
Version/fecha
V2.00.06 / 12.2015 Software original BA01413R/09/ES/01.15
V2.01.04 /06.2016 Funcionalidad extendida AOP / soluciones de errores BAO1413R/09/ES/02.16

de software
V2.04.06 / 10.2022 Soluciones de error de software BA01413R/09/EN/03.22-00

Endress+Hauser
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1.5 Conexiones

Vista de la conexién de EtherNet/IP al equipo (adaptador)

1 Indicador LED de estado de la red =
2 Indicador LED de estado del 1]
modulo
3 Indicador LED de estado del puerto
1
4 Indicador LED de estado del puerto
2

A0051115

1.5.1 Indicador LED de estado de la red

Descripcion funcional del indicador LED de estado de red

Indicador LED de
estado de la red

Indicador de

Apagado

No hay tensién o no hay direccién IP

Verde

Online, se ha establecido al menos una conexién (CIP clase 1 o clase 3)

Verde, parpadea

Online, no se ha establecido conexién

Rojo

Direccion IP asignada dos veces o error critico en el médulo EtherNet/IP (el
indicador LED del estado del médulo esta también en rojo)

Rojo, parpadea

Al menos una conexion establecida ha caducado (CIP clase 1 o clase 3)

1.5.2 Indicador LED de estado del médulo

Descripcion funcional del indicador LED de estado del médulo

Indicador LED de
estado del médulo

Indicador de

Apagado

No hay tensién

Verde

Tipo de conexién al escaner en estado de ejecucién

Verde, parpadea

No esta configurado ni conectado. El escaner estd en estado inactivo

Rojo

Error critico en el médulo EtherNet/IP

Rojo, parpadea

Error corregible en el médulo EtherNet/IP (p. ej., direccion IP duplicada)

1.5.3 Indicador LED de estado del puerto 1/2

Descripcion funcional del indicador LED de estado del puerto 1y del puerto 2

Indicador LED de
estado del puerto 1/2

Indicador de

Apagado

Desconectado de la red

Verde

Conectado a la red (velocidad de transmision: 100 MBit/s)

Verde, parpadea

Recibiendo/enviando datos (velocidad de transmision: 100 MBit/s)

Amarillo

Conectado a la red (velocidad de transmision: 10 MBit/s)

Amarillo, parpadea

Recibiendo/enviando datos (velocidad de transmisién: 10 MBit/s)
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1.6 Comprobacion de la presencia del médulo
EtherNet/IP

Los siguientes menus se pueden utilizar para confirmar si se ha detectado un modulo
EtherNet/IP instalado:

a) Menu principal - Diagndstico - Info. del equipo - Opciones equipo - Bus de

campo:
Q./../Device options 990005-000
Slot 1 : Universal inputs
Slot 2 : Universal inputs
Slot 3 : Universal inputs
Slot 4 : Universal inputs
Slot S : Digital inputs
Communication :USB + Ethernet + RS232/485
Fieldbus :EtherNet/IP
Modbus Master :Yes
Application : Maths
Front of housing :with interfaces
X Back
[ Esc | | | Hep |

A0051116

1 Comprobacion de la presencia del médulo EtherNet/IP en "Opciones equipo”

La opcién de menu Bus de campo indica si se ha detectado un médulo de bus de
campo y cudl es. Si es un mddulo EtherNet/IP se indica como se muestra mas arriba.

b) Menu principal-> Diagnéstico > EtherNet/IP:

Q. /../Diagnostics

Actual diagnostics 0K
Last diagnostics e s E s
Last restart :23.02.20186 15:26:49

» Diagnosis list

» Event logbook

» Device information
» Measured values
» Outputs

» Simulation

» EtherNet/IP

» Initialize modem

X Back
[ esc | [ ]| Hep |

A0051117

2 Comprobacion de la presencia del médulo EtherNet/IP en 'Diagndstico”

A diferencia de la opcion a), esta opcion de ment solo se muestra si se ha detectado
un modulo EtherNet/IP.
Si se ha detectado un médulo EtherNet/IP, la informacién adicional Anybus, Versiéon
firmware y el Nimero de serie del médulo detectado se muestran en Menu principal -
Diagnostico - Info. del equipo - Hardware.

Endress+Hauser
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Q./../Hardware 010094-000
Serial number :39185AC0 OK i~
Slot 4 : Universal inputs

Firmware Version : ENAOOXA V1.20.01

Serial number :401EE512 OK

Slot S : Digital inputs

Firmware Version :ENDOOxA V1.20.02

Serial number :3918604A OK

Anybus :EtherNet/IP M30 Standard

Firmware Version :1.15.02

Serial number :AD1EQ28F

X Back v
|_esc | | | Hep |

3 Informacién sobre el médulo EtherNet/IP detectado en "Hardware"

A0051118
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2 Puesta en marcha

2.1 Ajustes de red

Los ajustes de red se pueden cambiar/comprobar a través del funcionamiento local, un
DTM o a través del servidor web. Ademas, los ajustes de red se pueden configurar a través
de Object 0xF5, TCP/IP Interface y Object 0xF6, Ethernet Link Object (véase el apartado
Objetos especificos del equipo del anexo).

Los siguientes pardmetros estan disponibles para configurar los ajustes de red en el equipo
(adaptador):

Pardmetros para configurar los ajustes de red

Parametro Opciones Tipo de Informacién
acceso
Direccion MAC | XX-XX-XX-XX-XX-XX Lectura La direccion MAC es una direccién de hardware
(x=0..F) unica que se almacena en el equipo (adaptador) y no

se puede cambiar.

DHCP Si Lectura/ En los ajustes por defecto, se activa el DHPC para
No escritura recuperar la configuracién de IP (Direccién IP,
Subnetmask, Gateway) desde un servidor DHPC.

Direccién IP XXX XXX XXX XXX Lectura/ Solo se puede escribir si DHPC esta configurado en
(x=0..9) escritura "No".

Subnetmask XXX XXK.XXX. XXX Lectura/
(x=0..9) escritura

Gateway XXX XXX XXX. XXX Lectura/
(x=0..9) escritura

ﬂ Para cambiar los ajustes de red solo debe utilizarse uno de los métodos descritos. Si los
ajustes se modifican utilizando varios métodos simultdneamente, pueden producirse
datos incoherentes.

2.1.1  Ajustes de red mediante la configuracion local
Los pardmetros descritos se pueden encontrar en los menus

a) Menu principal»> Parametrizaciéon - Config. avanzada » Comunicacién >
EtherNet/IP

b) Menu principal 2 Experto - Comunicacion > EtherNet/IP

y se visualizan de la siguiente manera (DHCP activado).

Endress+Hauser
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Q. /../EtherNet/IP 170010-000
MAC-Address :00-30-11-0B-07-EF

DHCP :No

IP address :192.168.001.021

Subnetmask : 255.255.255.000

Gateway :192.168.001.001

» Config Inputs
» Config Outputs

X Back
[ _eEsc | | | Hep |

A0051119

4 Ajustes de red: DHPC activado (configuracién local)

El pardmetro DHCP se debe configurar en No para introducir la configuracion

manualmente.

#1../[EtherNet/IP 170011-000,
MAC-Address : 00-30-11-0B-07-EF
DHCP :Yes
IP address :192.168.001.021
Subnetmask : 255.255.255.000
Gateway :192.168.001.001
X Back

No

Yes

X Cancel
[ _esc | ok ] | Hep |

A0051120

5 Ajustes de red: desactivar DHCP (configuracion local)

Como resultado, los pardmetros de Direccion IP, Subnetmask y Gateway pueden escribirse
y configurarse en consecuencia. Compruebe que solo se entran los valores que son validos
para la red.

En este estado, la configuracién puede modificarse tantas veces como sea necesario, ya que
los cambios solo son adoptados por la interfaz EtherNet/IP cuando el usuario sale de la
Parametrizacién o del menu Experto.

ﬂ Si se configura el pardmetro DHCP de No a Si, los pardmetros Direccién IP,
Subnetmask y Gateway que antes podian escribirse, quedan protegidos contra
escritura de nuevo. Sin embargo, se mantiene cualquier cambio ya realizado. Aun asi,
estos pueden cambiar si el servidor DHCP ha asignado al equipo otros ajustes de red al
equipo (adaptador).

Endress+Hauser 9
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MAC-Address :00-30-11-0B-07-EF
DHCP :No
IP address :192.168.001.021
Subnetmask P addre TR
Gateway
X Back “921 68.001.021
B 2=« 5]
== E
==
s e i n
[ Esc | <« | - | ok |

A0051121

6 Ejemplo de ajustes de red: cambio de la Direccioén IP (configuracion local)

Los siguientes mensajes se introducen en el libro de registro de eventos para confirmar que
los ajustes modificados se han adoptado correctamente:

Confirmacioén de que se han modificado los ajustes de red

Texto del mensaje Significado

EtherNet/IP: configuracién de IP | La nueva configuracion se ha transmitido correctamente a la interfaz
modificada EtherNet/IP.

Moédulo Anybus: reinicio de La interfaz EtherNet/IP se reinicia para que se utilice la nueva

interfaz configuracion. Aqui se desconectan todas las conexiones de red abiertas

(Clase 1y/o Clase 3).

2.1.2  Ajustes de red a través del servidor web

No es posible el acceso al servidor web a través de la interfaz EtherNet/IP. El proceso
para acceder al servidor web se describe en el manual de instrucciones. Constltelo
para mas informacion.

Los parametros descritos en el apartado 2.1 Ajustes de red > B 8 se encuentran en los
menus

a) Menu - Parametrizacion - Config. avanzada - Comunicacion > EtherNet/IP
b) Menu - Experto > Comunicacion > EtherNet/IP

y se visualizan de la siguiente manera (DHCP activado).

PSS Device name:
s Device tag : Unit 1
O ¢
Status signal : oK

Menu > Setup > Advancedsetup > Communication > EtherNet/IP

MAC-Address 00-30-11-0B-07-EF

DHCP i Yes v
1P address i |[192.168.001.021 x ‘
Subnetmask i 255.255.255.000

Gateway i 192.168.001.001

A0051122

7 Ajustes de red: DHPC activado (servidor web)

10 Endress+Hauser
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El procedimiento para configurar los ajustes de red es idéntico al del funcionamiento local,
salvo por las siguientes diferencias.

a) Cuando se cambia un pardmetro, aparece OK a la derecha. El usuario ha de pulsar
"OK" para confirmar el cambio. En otras palabras, el cambio de parametro solo se
comunica al equipo (adaptador) una vez que se pulsa OK. Los cambios se descartan si
el usuario abandona el menu EtherNet/IP antes de confirmar el cambio.

PSS——  Device name:
sm—ets Devicetag: Unit 1
| g o
Status signal : M ok
Menu > Setup > Advanced setup > Communication > EtherNet/IP
MAC-Address 00-30-11-0B-07-EF
oHcp i [ r——

IP address i

Subnetmask i

Gateway i

A0051123

8 Ajustes de red: confirmar cambios (servidor web)

b)  Cuando se pulsa OK se envia el cambio al equipo (adaptador), pero la interfaz
EtherNet/IP solo adopta los cambios transmitidos cuando el usuario sale del mend, p.
ej. haciendo clic en Guardar configuracion (aparece en cuanto se modifica un
pardmetro en el ment Parametrizacion o Experto) o al cerrar el navegador.

PSS Device name:
el Devicetag: Unit 1

Status signal : ¥ ox

Menu Setup Advanced setup Communication EtherNet/IP

MAC-Address 00-30-11-0B-07-EF

DHCP i No v|

IP address i |[192.168.001.021 x ‘

Subnetmask i 255.255.255.000

Gateway i 192.168.001.001

9  Ajustes de red: aceptar cambios (servidor web)

c) Los mensajes descritos en el apartado 2.1.1 Ajustes de red a través de la
configuracion local > B 8, Tab. 6 > B 8 también se introducen en el libros de
registro de eventos del equipo (adaptador) cuando se modifica la configuracién. Sin
embargo, estos mensajes no se pueden leer a través del servidor web.

2.1.3  Ajustes de red mediante DTM

B No es posible el acceso al equipo (adaptador) por DTM a través de la interfaz
EtherNet/IP. El proceso para acceder al equipo (adaptador) por DTM se describe en el
manual de instrucciones estandar. Consultelo para mas informacién. Ademas, el
acceso solo es posible a través del funcionamiento online.

Los pardmetros descritos en el apartado 2.1 Ajustes de red > B 8 se encuentran en los
menus

Endress+Hauser 11
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b) Experto > Comunicacion - EtherNet/IP

y se visualizan de la siguiente manera (DHCP activado):

— Device name:

|

Device Tag: Unit 1

Sl -
_ Actual diagnostics: g OK
Eﬂﬂﬁ“ | & Loan @ | @

[EHiz RSG5 DHCP: Y ves ]
(H  Diagrostics IP address: 0 192.168.1.21
CGHar Expert

G103 System Subnetmask: () 255,255,255.0
GE  Inputs Gateway: T [1216811
HZr  Communication

T

(L3 Application

A0051125

10  Ajustes de red: DHPC activado (DTM)

El procedimiento para configurar los ajustes de red es idéntico al del funcionamiento local,
salvo por las siguientes diferencias.

a) Hay que pulsar la tecla Intro para confirmar el cambio de parametros. Es entonces
cuando se comunica el cambio al equipo (adaptador). La solicitud de confirmacion se
indica con un icono de un lapiz junto al pardmetro modificado.

1 Device name:

Device Tag:

Actual diagnostics: g

Unit 1

OK

AE| | & Login @ | @
EHer RSG45 DHCP: V4

3 Diagnostics Paddress: ()  [192.168.1.21

[EHZ  Expert
G0a  System Subnetmask: Y  |255.255.255.0
@E  Inputs Gateway: T [2.168.11
GHZ  Communication
[F3  Application

A0051126
11  Ajustes de red: confirmar cambios (DTM)

b) Un parametro adicional, Adoptar cambios, se muestra en el momento en que al
menos un parametro de esta configuracion difiere de la configuracion utilizada en ese
momento por la interfaz EtherNet/IP. Este pardmetro vuelve a desaparecer de nuevo
en cuanto las configuraciones vuelven a ser idénticas. La configuracién utilizada
actualmente por la interfaz EtherNet/IP puede comprobarse en el menu 3.3
Configuracion EtherNet/IP utilizada actualmente > B 29.

Endress+Hauser
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—— Device name:

s J Device Taq: Unit 1
e
_ L Actual diagnostics: EQ OK

@ 0 mAE | | & Legin O | @

EHi  RSG4s DHCP: 0 No v
[ Diagnostics Paddress: )  |192.168.1.21
CEHar Expert

(13  System Subnetmask: 255.255.255.0
‘i} 3 Inputs Gateway: Ea 192.168.1.1
[FHZr  Communication i
3 Accept changes: () Please select  [v|
F3  Application Please select
No

A0051127

12 Ajustes de red: aceptar cambios (DTM)

Seleccione por favor no ocasiona ninguna acciéon en el equipo (adaptador).
Si provoca las siguientes acciones:

= La configuracion modificada es adoptada por la interfaz EtherNet/IP.
= Fl parametro se restablece automéaticamente a Seleccione por favor y desaparece en
cuanto la interfaz EtherNet/IP utiliza la configuracién modificada.

No provoca las siguientes acciones:

= La configuracion modificada se descarta y se sustituye por la configuracién utilizada
actualmente por la interfaz EtherNet/IP.

= E] pardmetro se restablece automaticamente a Seleccione por favor y desaparece
porque las configuraciones vuelven a ser idénticas.

En funcién de la carga de comunicacién, el ajuste puede tardar unos minutos en
actualizarse en el DTM.

ﬂ Desde el momento del primer cambio (p. ej. cambia el DHCP), comienza un
periodo de 5 minutos en el que los cambios pueden ser aceptados o descartados o
en el que se pueden hacer cambios adicionales. Cada vez que se produce un
cambio (p. ej., si se cambia la direccion IP), el periodo vuelve a empezar desde
cero. Si transcurre el periodo sin que se acepten los cambios, se descartan las
modificaciones realizadas.

Los mensajes descritos en el apartado 2.1.1 Ajustes de red a través de la configuracién

local > B 8, Tab. 6 > B 8 también se introducen en el libros de registro de eventos

del equipo (adaptador) cuando se modifica la configuracién. Sin embargo, estos
mensajes no pueden leerse a través del DTM.

13
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2.2 Integracion en un sistema de control

2.2.1  Archivo EDS y AOP

La hoja electrénica de datos (EDS) y la instalacion AOP se pueden obtener de diferentes

fuentes:
Archivos del sistema | Version | Descripcion Coémo conseguirlo
Hoja de datos 2.1 Certificado de conformidad conlas | www.endress.com - Zona de

electronica (fichero de
sistema EDS)

guias ODVA siguientes:

= Prueba de conformidad

descargas o
http://www.endress.com/rsg45

= Prueba de rendimiento
s PlugFest

Soporte EDS integrado (objeto de
archivo 0x37) no compatible

www.endress.com - Zona de
descargas o
http://www.endress.com/rsg45

AOP (perfil adicional) | 1,5

2.2.2  RSLogix5000

ﬂ Si se instala un perfil adicional personalizado a la vez, este tiene prioridad respecto al
archivo EDS. Si tiene instalado un perfil adicional personalizado, el archivo EDS no
aparece en el catdlogo del equipo porque el AOP se encarga de la funcién del archivo
EDS.

El archivo EDS se puede instalar en el RSLogix5000 sin conexion a internet en cualquier
momento. Para ello, abra el asistente de la herramienta de instalacion del hardware
EDS en el menu > Herramientas del RSLogix5000.

Con el Logix Designer se instalan automéaticamente AOP personalizados. Posteriormente,
también se puede instalar el AOP personalizado con el paquete de instalacion descargable.

Afiadir un equipo al proyecto

Abra el catélogo del equipo en el ment - Archivo > Nuevo componente > Nuevo
moédulo.

Select Module Type
Cataloa | Module Discovery | Favorites

Enfer Seaich Texi for Modtie Tipe Clear Filters HideFilers &
Moduls Type Category Fiters e Module Type Vendor Fiters e
Communication (] =
Communications Adapter =)

Controller

Digital -O

< i » « i v

~  Catalog Number Desciiption Vendor Category

« i v
7 of 230 Module Types Found Add to Favorites

A0051138

13 Seleccién de equipos en el catdlogo de equipos

Endress+Hauser
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Seleccione Memograph M _RSG45 y haga clic en Crear para afiadirlo al proyecto. En la
pantalla siguiente, introduzca un nombre para el equipo y la direccion IP del equipo.

Compruebe el ajuste Tipo(s) de conexidén (por defecto: I0 w/Config) y cambielo en caso
necesario.

Seleccione el equipo y haga clic en Crear para afiadirlo al proyecto. En la pantalla
siguiente, introduzca un nombre para el equipo y la direccién IP del equipo. Compruebe el
ajuste Tipo(s) de conexién (por defecto: I0 w/Config) y cambielo en caso necesario.

General

Type:
Vendor:
Parent; Local Ethernet Address

Name: ©Private Network 1921681, 24 %

1P Address:

Information
Vendar S Host Name:

Viodule Defton =

Change
2001
Compatible Module

10 wiConfy

Input Orly
Listen Orly

Status: Creating

Cona ] s

A0051139

14  Seleccion de un tipo de conexién

Tras la descarga, el equipo aparece en el arbol de proyecto y puede usar el equipo de forma
online.

Eoks
o
WerFai  tone
Ve Fok e
Cotoredi o
owred owned
Modde rity: tch
naren ] [[costivone |«
S Freing o) e [ aw [

A0051140

15  Elequipo aparece en el drbol de proyecto
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3 Funcionamiento

3.1 Transferencia de datos ciclica

El EtherNet/IP se puede utilizar para transferir ciclicamente los valores de las entradas
universales 1-40, las entradas digitales 1-20 y los canales matematicos 1-12.

La transferencia de datos ciclica se configura exclusivamente mediante el escaner de
EtherNet/IP, que envia la configuracion al equipo (adaptador) cuando se ha establecido la
conexion para la transferencia de datos ciclica. El equipo (adaptador) recibe la
configuracion, comprueba su validez y se adapta a la nueva configuracién si es valida. En el
equipo (adaptador) no se hace ningun ajuste en referencia a la transferencia de datos
ciclica. En el apartado 3.1.4 Configuracion de la transferencia de datos ciclica > 18 se
proporciona una descripcion mas detallada del proceso.

Todos los valores de una entrada/canal se transfieren siempre con un byte de estado, que
describe su usabilidad. En el apartado 3.1.3 Codificacion del byte de estado - 17se
describe el significado de byte de estado.

3.1.1 Datos de entrada: transmision de datos del equipo (adaptador)
al escaner de EtherNet/IP (T->0)

Los datos de entrada comprenden los valores que se envian de un equipo (adaptador) al
escaner de EtherNet/IP durante la transmision de datos ciclica.

Pueden transmitirse los valores siguientes:

Datos de entrada transferibles

Valor Estructura de los datos | Lectura desde

Valor instantaneo | Valor: REAL Entradas universales, canales matematicos
Estado: SINT

Estado digital Valor: REAL Entradas digitales, canales matemaéticos
Estado: SINT

Contador total Valor: REAL Entradas universales, entradas digitales, canales matemaéticos
Estado: SINT

ﬂ Un canal matematico puede devolver un valor instantdneo o un estado, dependiendo
de la configuracién del resultado del célculo.

La interpretacion del valor leido depende de la configuracion de la entrada/canal. El valor
instantdneo de una entrada universal, por ejemplo, puede ser el resultado de una medicién
de termopar o la medicién actual, por ejemplo.

Para una descripcién detallada de como configurar las entradas/canales, consulte el
manual de instrucciones estandar.

3.1.2 Datos de salida: transmision de datos del escaner de
EtherNet/IP al equipo (adaptador) (O->T)

Los datos de salida comprenden los valores que se envian de un escaner de EtherNet/IP al
equipo (adaptador) durante la transmision de datos ciclica.

Endress+Hauser
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Pueden transmitirse los valores siguientes:
Datos de salida transferibles
Valor Estructura de los datos Lectura desde
Valor instantdneo Valor: REAL Entradas universales
Estado: SINT
Estado digital Valor: REAL Entradas digitales
Estado: SINT

Endress+Hauser

ﬂ Los canales digitales interpretan el valor REAL transferido de la siguiente forma:

= 0x00000000 (= 0,0) corresponde a FALSE/inactivo
= Todos los otros valores corresponden a TRUE/activo

La entrada (universal/digital) se debe configurar segun corresponda para utilizar un valor
que haya transmitido el escaner de EtherNet/IP. Para ello, debe seleccionarse EtherNet/IP
como sefial en la entrada. Si no es asi, el valor recibido, incluyendo el byte de estado, solo
se amortigua; no se procesa mas alla ni se guarda en el equipo (adaptador).

£ /../Universal input 5 220000-004
Signal : Switched off
X Back

Switched off

Current

Voltage

Resistance therm., RTD
Thermocouple

Pulse counter
Frequency input
Modbus Master

EtherNet/IP
X Cancel
[ _esc | ok | | Hep |

A0051141

16  EtherNet/IP como sefial de entrada

3.1.3  Codificaciéon del byte de estado

Byte de estado de datos de entrada

El byte de estado de una entrada/canal que se envia al escaner de EtherNet/IP puede
contener los valores siguientes:

Codificacion del byte de estado para datos de entrada

Valor | Significado Causa posible

0x0C | El valor transferido no se = Det. interr. lin.

puede utilizar = Cortocircuito

= Error de sensor/entrada

= Valor calculado invélido

= No se ha alcanzado el rango de medicién minimo del sensor
= Se ha superado el rango de medicién méaximo del sensor

0x40 | Valor indeterminado La entrada/canal devuelve un valor equivalente en vez del valor
calculado

0x80 | Valor OK

17
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Byte de estado de datos de salida

El equipo interpreta el byte de estado de una entrada que ha recibido un escaner de

EtherNet/IP de la siguiente forma:

Interpretacion del byte de estado para datos de salida

Valor Significado

0x00 - 0x3F

El valor no se puede utilizar

0x40 - Ox7F Valor indeterminado => se utiliza el valor (indicacién de errores adicionales para
entradas universales)
0x80 - OxFF Valor OK

3.1.4  Configuracién de la transferencia de datos ciclica

Los datos de entrada y salida mencionados anteriormente se transmiten ciclicamente con

un grupo de entrada o salida.

Cada grupo de entrada o salida contiene 48 "marcadores" a los que se les pueden asignar

datos de entrada o salida:

= Grupo de entrada:

Input xx Value = lectura de valor de la entrada/canal
Input xx State = byte de estado del valor de lectura

= Grupo de salida:

Output yy Value = valor a escribir en la entrada/canal
Output yy State = byte de estado del valor a escribir

Los datos de entrada/salida se asignan a los "marcadores" a través del grupo de

configuracion. La asignacion se define del siguiente modo:

Grupo de configuracién "Marcador" Fuente de datos
Config Input xx | Off Input xx Value | Desactivado o no en uso
Input xx State - ; -
Analog uu Instantaneous Valor instanténeo de entrada universal
value uu
Analog uu Totalizer Contador total de entrada universal uu
Digital vv State Estado de la entrada digital vv
Digital vv Totalizer Contador total del estado digital vv
Math ww Process value Valor instantaneo o estado del canal
matematico ww (depende de la
configuracion del canal)
Math ww Totalizer Contador total del canal matematico
ww
Config Output yy | Off Output yy Value | Desactivado o no en uso
Output yy State - - -
Analog uu Instantaneous Valor instanténeo de entrada universal
value uu
Digital vv State Estado de la entrada digital vv
xx=dela48
yy=de la48
uu=de la40
vw=dela20
ww=delal2

Se proporciona una visién general de las opciones de configuracién disponibles asi como de
la estructura de los grupos detallados en los apartados Atributos de la instancia (instancia
= 100, grupo de entrada configurable) > B 44, Atributos de la instancia (instancia =
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150, grupo de salida configurable) > B 45 y Atributos de la instancia (instancia = 5,
grupo de configuracion) > B 43.

Todas las Config Input xx y Config. Output yy estan configuradas en Off por defecto.
Anula el acoplador con el valor de una entrada/canal. El ajuste tiene el efecto siguiente en
el equipo (adaptador):

= Grupo de entrada:
Input xx Value se ajusta al valor 0,0
Input xx State se ajusta al valor OxOE
= Grupo de salida:
Mientras se estan recibiendo Output yy Value y Output yy State no se guardan ni se
reenvian a una entrada/canal

El proceso de configuracion es idéntico para todos los datos de entrada/salida y se explica
en el siguiente apartado, tomando como ejemplo la herramienta de configuracion de
Rockwell Automation PLC (p. ej. ControlLogix) o la herramienta de configuracion Studio
5000 Logix Designer. Como requisito previo, el equipo (adaptador) debe estar ya
configurado y se le debe haber asignado una direcciéon IP valida.

Se describe baséandose en el AOP (perfil adicional) de EDS (archivo de la hoja
electrénica de datos). El AOP personalizado se presentara en cifras. Los ajustes son los
mismos para los dos AOP.

Seleccion del tipo de conexion mediante "Studio 5000 Logix Designer"

El tipo de conexién se selecciona en la pestafia General pulsando el botén Cambiar de esta
pestafia. Esta muestra una nueva ventana con la que se puede realizar el ajuste:

General | Connection | Module Info | Configuration | Parameters | Intemet Protocol | Port Configuration | Network.
Type:
Vendor:

Parent Local

i Ethemet Address
2=
Desciiption @ PivateNework: 1921681 :
IP Address:
Host Name:
| Module Definition ==
z 1B
Modue Defition Revision e
Revision: 21 Electionic Keying | Compatible Module -
Electionic Keying  Compatible Module iy
Connections: User Data Input/Output + Config (Exclusive O. Nano
User Data Input/Output + Config (Exclusive Owner)
— Jser Data Input/Output + Config (Exclusive Owner
M User Data (Input Only)
User Data (Listen Only)
Status: Offine [ o l
ok | [ cencel | [ Hep |
=]
General
Typs:
Wendor:
& o Ethernet ks
Corfig Inputs Hame: © Privats Networks  152,168.0, 24| =
Config Outputs.
- System Descripton: 1P Address:

nfomaton

Vendor Host Name:
Morde Pt e

Change ..
Revision: 2001

Electronic Keying: Compatible Modue
Connection Typeis: 10 wiconfig

Status: Creating

A0051142

17 Seleccion de un tipo de conexién (EDS AOP / AOP personalizado)
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Se admiten tres tipos de conexion, como se indica en el grafico anterior.

= Exclusive Owner:
Los datos de entrada y salida se transmiten ciclicamente y la configuracion se transmite
al establecer la conexién

= Input Only / Listen Only:
Los datos de entrada se transmiten de forma ciclica. No se transmite la configuracion. En
su lugar, se utiliza la configuracién guardada en ese momento en el equipo (adaptador).

Para enviar una configuracién al equipo (adaptador), se debe seleccionar el tipo de
conexion Exclusive Owner.

Configuracion de los datos de E/S para transmitir mediante "Studio 5000 Logix
Designer"

Los datos de E/S que deben transmitirse se configuran a través del grupo de configuracién,
que puede ajustarse mediante la pestafia Configuration.

| General | Connection | Module Info| Configuration® | Parameters | Intemet Pratacol | Port Confi INelwmk\

D & Name Value Units Style Description o
|+ |1001 [ Configinput 01 | ) Analog 01 Instantaneous value .
+ [1003 | Configinput 02 | vl Analog 01 Totalizer -
* 11005 | Config Input 03 |« Digital 01 State
|+ 1007 [Configinput 04 | ] Digital 01 Totalizer
* |1008 | Configinput 05 | v, Math 01 Process value
+ 1011 | ConfigInput 06 | » Math 01 Totalizer
1013 _| Config Input 07 Digital 18 Totalizer
1015 | Config Input 08 Digital 19 State
1017 | Config Input 09 Digital 19 Totalizer
1019 | Config Input 10 Digital 20 State
1021 | Config Inpt 11 Digital 20 Totalizer

Math 01 Process value
Math 01 Totalizer
Math 02 Process value

1023 | Config Input 12
1025 | Config Input 13

1027 | Config Input 14 Math 02 Totalizer
1029 | Config Input 15 Math 03 Process value
(11031 | Config Input 16 Math 03 Totalizer
1033 | Config Input 17 Math 04 Process value =

Math 04 Totalizer
Math 05 Process value
Math 05 Totalizer
Math 06 Process value
Math 06 Totalizer
Math 07 Process value
Math 07 Totalizer
Math 08 Process value
" Math 08 Totalizer
Status: Offine Math 03 Process value  Cancel | [ Apply | [ Help
Math 03 Totalizer
Math 10 Process value
Math 10 Totalizer
Math 11 Process value | _
Math 11 Totalizer |~
Math 12 Process value
Math 12 Totalizer L
Ooff ~

i) The values display

e controller and are automatically sent to the
module when chan

-~ Gereral Config Inputs
- Connection
- Module Info

Intemet Protocol Chanrels

Pait Configuration 10 20| 2130 40| 4148
5 Appiicalion
Config Inputs" Corfig Inputs
Config Dutputs
(= System
Infomation
Vendor

Inputch. Ve

'alue

Digital 11 State =
Digital 11 Tatalizer

s Furning Tl 1esiae S = = Y B

Digital 20 T otalizer
Math 01 Totalizer

1

biath 05 Totalizer

A0051146

18  Configuracién de datos de entrada/salida mediante el grupo de configuracién (EDS AOP / AOP
personalizado)
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Al seleccionar Config Input xx o Config Output yy, selecciona el "marcador’ que deberia
contener la informacién de entrada o salida. La fuente de datos se selecciona mediante la
lista de seleccion que hay en Config Input xx o Config Output yy.

Ejemplo: > ® 18, & 20

Grupo de configuracién:

= Config Input 01 = Analog 01 Instantaneous value

= Config Input 02 = Analog 01 Totalizer

= Config Input 03 = Digital 01 State

= Config Input 04 = Digital 01 Totalizer

= Config Input 05 = Math 01 Process value

= Config Input 06 = Math 01 Totalizer

= El resto de Config Input xx y Config. Output yy = Off

Grupo de entrada asignado de la siguiente manera:

= Input 01 Value = Valor instantdneo de entrada universal 01

= Input 01 State = Byte de estado de valor instantaneo de entrada universal 01

= Input 02 Value = Contador total de entrada universal 01

= Input 02 State = Byte de estado de contador total de entrada universal 01

= Input 03 Value = Estado de entrada digital 01

= Input 03 State = Byte de estado de entrada digital 01

= Input 04 Value = Contador total de entrada digital 01

= Input 04 State = Byte de estado de entrada digital 01

= Input 05 Value = Valor/estado instantaneo del canal matematico 01

= Input 05 State = Byte de estado de valor/estado instantaneo del canal matematico 01

= Input 06 Value =Contador total del canal matematico 01

= Input 06 State = Byte de estado de contador total del canal matematico 01

= Fl resto de Input xx Value = 0,0

= El resto del Input xx State = 0x0C (=el valor no se puede utilizar, véase 3.1.3.1 Byte de
estado de datos de entrada - 17

Grupo de salida:
= Qutput yy Value = Sin evaluar
= Qutput yy Value = Sin evaluar

Después de configurar los datos de entrada/salida, se ha de subir la configuracion al
escaner. En ese momento el escéner intenta establecer la conexiéon Exclusive Owner
configurada anteriormente que contiene la configuracién del grupo de configuracion.

Verificacion de la transferencia ciclica de datos

El libro de registro de los eventos del equipo (adaptador) se utiliza para verificar si se ha
recibido una configuracién y si se ha establecido la transferencia ciclica de datos con el
escaner EtherNet/IP. Aqui se introducen los siguientes mensajes:

Mensajes de transferencia de datos ciclica

Texto del mensaje Significado

EtherNet/IP: nueva Se ha recibido a través de la conexion de propiedad exclusiva una
configuracion ES almacenada configuracion valida que difiere de la configuracion utilizada actualmente. La
nueva configuracién se ha guardado y el contenido de los grupos de entrada/
salida se ha adaptado en consecuencia.

Transferencia ciclica de Transferencia de datos ciclica se ha establecido con un escéner EtherNet/IP.
medidas activa La configuracion de los datos de entrada/salida que se utilizan para la
transferencia de datos se puede verificar en el menu EtherNet/IP (véase el
menu EtherNet/IP 3.3.1 - 29).

Ninguna transferencia ciclica Solo se muestra si la transferencia ciclica de datos que estaba activa con
de mediciones anterioridad vuelve a finalizar.
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Ademas, se puede leer y comprobar la configuracion de los datos de E/S usados
actualmente en el equipo (adaptador), véase 3.3 Configuracion EtherNet/IP utilizada

actualmente - 29.

Visualizacion de los datos de E/S mediante "Studio 5000 Logix Designer"

Es posible visualizar los datos transmitidos de entrada/salida a través de Monitor Tags
(véase - 19, & 22). Para ello, debe haber una conexién online al escaner EtherNet/IP

y se debe establecer una conexion de datos ciclica.

Controller Organizer

-3 Controller Test_RSG45
(-3 Tasks
-3 Motion Groups
(3 Add-On Instructions
-3 Data Types
(@ User-Defined
w-Cpp Strings
(% Add-On-Defined
@-Cp Predefined
-5 Module-Defined
EH:CM44:C:0
EH:CM44IL:0
EH:CM44:01:0
_049E:RSG45_13EDSIE2:0:0
_049E:RSG45_88EANS4F:C:0
3 Trends Open
(-3 IO Configuratic

Cut Ctrl+X

y Copy Ctrl+C

2 Paste Ctrl+V
Delete Del
Monitor Tags
Cross Reference  Ctrl+E
Print 3
Properties Alt+Enter

19  Seleccion de etiquetas de monitorizacion
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Las siguientes dos im&genes muestran los datos de entrada seleccionados en
> 18, B 20 que se transmiten al escaner EtherNet/IP a través del grupo de entrada.

Name z2le | Value | Force Mask__¢| Syle Data Type ]
- A5G4S o oy _049E:Memogiap...
RSG45]. ConnectionF aulted ) Decimal 800L
+ RSGA5] Header o Decimal DINT
+ RSG45] DiagnoseCode ) Decinal INT
+ RSBG4S StatusSignal o Decimal SINT
+ RSG45.Channel ) Decimal SINT
+ RSG45LInpu_01_State 128 Decimal SINT
+ ASG45LInput 02 State 128 Decimal SINT
+ RSG45LInput_03 Stale 128 Decimal SINT
+ RSG4SLInput_04_State 128 Decinal SINT
+ RSGA5LInput_05_Stale 128 Decimal SINT
+ ASG45LInput 06 State 128 Decinal SINT
+ RSG45LInput_07_State 12 Decimal SINT
+ ASG45LInput_08_State 12 Decimal SINT
+ RSGA5LInput_09 Stale 12 Decimal SINT
+ ASG45LInput_10_Stale 12 Decinal SINT
+ RSG5 Input_11_State 12 Decimal SINT
+ ASGA5LInput 12 State 12 Decimal SINT
+ RSG45LInput_13_Stale 12 Decimal SINT
+ RSG45Input_14_State 12 Decimal SINT
+ ASG45LInput_15_Stale 12 “[Decimal SINT
+ RSG4SLInput_16 State 12 Decinal SINT
+ ASGA5LInput_17_Stale 12 Decimal SINT
+ RSG45Input_18_State 12 Decinal SINT
+ ASGASLInput_19_Stale 12 Decimal SINT
+ ASG45LInput 20 State 1z Decimal SINT
+ RSG45LInput_21_Stale 1z Decimal SINT

20  Visualizacion de Input xx State de los datos de entrada

A0051148
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Scope: {Test RSGAS v Show _O4SE:RSGAS_D2F7AT27LO v Y

Name =zle [ Vale “[FoceMask €
|+ RSGA51Input 37_Stete 12
+ RSG5 Input_38_State 12
+ RSG5 Input_33 Stete. 12
|+ RSG451Input 40 Stete 12
+ RSG5 Input_41_State 12
+ RSG5 Input_42_State 12
+ RSG5 Input_43 State 12
+ RSGASInput_44_State. 12
|+ RSG451Input 45 Stete 12
|+ RSG451Inpu 46 Stete 12
+ RSG5 Input_47_Stete 12

+ RSG5 Input_48_State 12
RSGA5Input_01_Value 85.008606
RSG451Input_02 Value 73544408.0

| RSG5Linput 03 Value 0.0
| RSGA51Input 04 Value 17591330
RSG45Input_05_Vakie 1.0
RSG45.Input_06 Value 20476584.0
RSG45 . Input_07_Value 0.0
RSG45Input_08_Value 0.0
RSG45.Input_03_Value 0.0
RSGA5 ] Input_10_Value 0.0
RSGA5Input_11_Vaue 0.0

0.0
0.0
0.0

A0051149

21  Visualizacion de Input xx Value de los datos de entrada

En funcién de la herramienta que se utilice, la visualizacién del byte de estado transmitido
(» ® 17, B 19 Input_xx_State) y el valor (> @& 18, B 20 Input_xx_Value) puede
diferir. Por esta razon, es posible que se deban convertir los datos mostrados a un formato
adecuado para hacer la comparacién/procesamientos de los datos. Por ejemplo, los bytes
de estadoen > ® 17, B 19 se muestran como numeros decimales con signo y no como
numeros hexadecimales, como se indica en la seccién byte de estado de datos de entrada
> 17.Por eso aqui se muestra -128 (=0x80x) o 12 (=0x0C). De forma similar, seria
posible que los valores se mostraran en numeros hexadecimales, => 0x3F800000
corresponde a 1,0 (sequn IEEE-754), en lugar de niimeros sin potencial ya convertidos
segun [EEE-754 (como en > 18, B 20).

3.2 Transferencia de datos aciclica

3.2.1 Transferencia de textos

El objeto de aplicacion se utiliza con este objetivo (véase Objeto 0x325 4.3.10, Aplicacién
> 56).

Los textos pueden guardarse en la lista de eventos del equipo (adaptador) .La longitud
méxima del cable es de 40 caracteres. Si el texto contiene méas de 40 caracteres, el equipo
(adaptador) responde con el cddigo general de estado 0x15 (Too Much Data) y no se
acepta el texto escrito en el equipo (adaptador).

Ejemplo: el mensaje de entrada La bomba 1 estd activa en la lista de eventos

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x325 0 10 STRING|[40] La bomba 1 esta activa

Siempre recibira el texto Introduzca un nuevo mensaje con Get Attribute Single.

3.2.2 Datos del lote

Los lotes pueden iniciarse y detenerse. También se pueden escribir el nombre del lote, la
denominacién del lote, el nimero de lote y el contador de preseleccién con valor inicio para
parar el lote. Los textos (ASCII) pueden tener una longitud maxima de 30 caracteres (8
caracteres para los contadores de preseleccién). Si el texto introducido es méas largo que el
maximo permitido, el equipo responde con el cédigo general de estado 0x15 (Too Much
Data) y no se aceptan los datos escritos en el equipo (adaptador).

Para ello se utiliza el objeto lote (véase 4.3.9 Objeto 0x324, lote > 55).
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Lectura de la descripcion del lote

La descripcién del lote se lee aqui (acceso directo 490014). Solo lectura.

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x324 2 2 STRING[16] Lote 2

Iniciar un lote

Ejemplo: Iniciar el lote 2

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x324 2 1 SINT 2. (Iniciar)

Se guarda la entrada Lote 2 iniciado en la lista de eventos .Este mensaje también aparece
en la pantalla durante unos sequndos.

El lote solo puede iniciarse si se han escrito previamente las entradas que se declaran en el
equipo (adaptador) como entradas necesarias (véase entradas necesarias - 24).

Finalizar un lote

Ejemplo: Finalizar el lote 2

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) 0x324 2 1 SINT 1: (Parar)

Se guarda la entrada Lote 2 finalizado en la lista de eventos. Este mensaje también
aparece en la pantalla durante unos sequndos.

Entradas necesarias

Aqui se puede determinar qué entradas se declaran como entradas necesarias en los
ajustes del equipo (adaptador) (acceso directo 490005, 490006, 490007 y 490008).

Ejemplo: La denominacion del lote y el numero de lote son entradas necesarias

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) 0x324 |0 12 SINT 5
0=1
denominacion del lote
2=1
numero de lote

Definir la denominacion del lote

Solo se puede configurar si el lote atin no se ha iniciado. No es necesario configurarlo si no
lo requieren los ajustes del equipo (adaptador) (acceso directo 490005), véase también
Entradas necesarias > B 24.

Ejemplo: Denominacién del lote Identificacién del lote 2

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x324 2 3 STRING(30] Identificador
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Ajuste del nombre del lote

Solo se puede configurar si el lote atin no se ha iniciado. No se tiene que configurar si no lo
requieren los ajustes del equipo (adaptador) (acceso directo 490006), véase también
Entradas necesarias > B 24.

Ejemplo: Nombre del lote Nombre del lote 2

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x324 2 4 STRING[30] Nombre

Ajuste del nimero del lote

Solo se puede configurar si el lote atin no se ha iniciado. No es necesario configurarlo si no
lo requieren los ajustes del equipo (adaptador) (acceso directo 490007), véase también
Entradas necesarias > B 24.

Ejemplo: Numero de lote Num. del lote 2

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x324 2 5 STRING(30] Nam.

Ajuste del contador de preseleccién

Solo se puede configurar si el lote aun no se ha iniciado. No es necesario configurarlo si no
lo requieren los ajustes del equipo (adaptador) (acceso directo 490008), véase también
Entradas necesarias > B 24.

» Maximo 8 caracteres (., de'0'a'9")
= Valor maximo 99999999
= Solo ndmeros positivos

Ejemplo: Contador de preseleccion a 12.345 para el lote 2

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x324 2 6 STRING(8] 12.345

Lectura del estado del lote
Esta se puede utilizar para leer el estado de cada lote.

Ejemplo: Lote 2 iniciado

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x324 2 9 SINT 2 =En ejecucion

Lectura del estado de la comunicacion
Permite leer el dltimo estado de comunicacién después de un acceso de escritura.

Ejemplo: Iniciar lote 2 aunque ya esté en funcionamiento, leer el estado de comunicacién

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0xOE) | 0x324 0 10 SINT 4 = Lote ya en ejecucion
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Ejemplos de procesos

Iniciar lote:

Accion

Service,ClassID,Ins,Attr.

Datos

Lectura del estado del lote

0xOE, 0x324, 2, 9

0 =No en ejecucién

Entradas necesarias 0xOE, 0x324, 0, 12 5
0=1
denominacion del lote
2=1
numero de lote
Definir la denominacion del 0x10, 0x324, 2,3 Identificador
lote
Definir el nimero del lote 0x10, 0x324, 2,5 Nam.
Iniciar un lote 0x10, 0x324,2,1 2. (Iniciar)

3.2.3 Relés

Los relés se pueden ajustar si se han configurado como Remoto en los ajustes del equipo
(adaptador) (véase Comprobacién de la configuracién remota > 27).

El objeto de aplicacion se utiliza con este objetivo (véase Objeto 0x325 4.3.10, Aplicacién

> 56).

Ajustar relés

Ejemplo: Ajuste del relé 6 a estado activo

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x325 0 16 SINT 1

Si se activan relés que no estan configurados como remotos, el equipo (adaptador)
responde con el Cédigo de Estado General 0xOE (atributo no configurable).

Lectura del estado del relé

Lectura de todos los estados de relé:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x325 0 29 INT 0x0003
.0 =1relé 1 habilitado
.1=1relé 2 habilitado
Lectura directa de un relé:
Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x325 0 16 SINT 1

Relé 6 habilitado
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Comprobar la configuracion remota

Lectura de qué relés estan configurados como remotos:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x325 0 30 INT 0x0002
1=1relé2
controlable

3.2.4 Modificacion de los valores limite

Es posible cambiar valores de alarma si se han activado en los ajustes del equipo
(adaptador).

El Limits Object se utiliza con este objetivo (véase 4.3.8 Objeto 0x323, Valores limite
> 55).
Se debe seqguir procedimiento descrito aqui cuando se cambien los valores de alarma:

1. Inicializar una modificacion de los valores de alarma (véase Inicializar una
modificacién de los valores de alarma - 28)

2. Cambiar los valores de alarma (véase Cambiar los valores de alarma > B 28)

3. Indique el motivo de la modificacion, si es necesario (véase Especificar un motivo
para modificar los valores de alarma > & 28

4. Aplicar los valores de alarma (véase Aceptar los valores de alarma > B 28)

Cualquier cambio desde la ultima inicializacién puede descartarse cuando se inicialice un
cambio de valor de alarma posterior.

Comprobar los valores de alarma

Comprobar el valor de alarma 1 (limite superior) y el valor de alarma 2 (apagado):

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos

clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x323 1 1 SINT 0x01 = valor de alarma

superior

Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x323 1 2 REAL 130,0 = Valor de alarma
Get_Attribute_Single (0xOE) | 0x323 1 6 STRING|[6] m = Unidad
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x323 1 4 DINT 0x00000001=1s
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x323 2 1 SINT 0x00 = Apagado

Inicializar una modificacion de los valores de alarma

Para poder realizar cambios es necesario realizar una inicializacién. El modo de acceso se
debe cambiar a Acceso de escritura para el siguiente propésito:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x323 0 10 SINT 1 = Acceso de escritura
permitido.
Es posible cambiar los
limites.

Cuando se lee este atributo, se devuelve el valor 1.
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Cambiar los valores de alarma

Se debe configurar el modo de acceso a Acceso de escritura para configurar el valor de
alarma de 1 a 120,0 y el tiempo de retardo a 2 s:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos

clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x323 1 2 REAL 120,0
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x323 1 4 REAL 0x00000002

Especificar el motivo de la modificacién de los valores de alarma

Antes de que se acepten los cambios se puede especificar una razén para el cambio, cuando
aparece en la lista de eventos:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x323 0 11 STRING(30] Motivo

Aceptacion de los valores limite

El modo de acceso se debe cambiar a Guardar para aceptar los cambios:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x323 0 10 SINT 2 = Guardar todos los

valores limite. Acceso de
escritura no permitido.

Cuando se lee este atributo, se devuelve el valor 0, ya que el sistema vuelve al Modo de
lectura una vez quardados los cambios.

Descartar los cambios de valores de alarma

El modo de acceso se debe cambiar a Descartar para descartar los cambios:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Set_Attribute_Single (0x10) | 0x323 0 10 SINT 0 = Solo lectura /

Cancelar cambios

Cuando se lee este atributo, se devuelve el valor O.

Lectura del estado de ejecuciéon

El estado de ejecucién puede consultarse después de cada comando de escritura:

Servicio ID de Instancia | Atributo | Tipo Datos
clase
Get_Attribute_Single (0x0E) | 0x323 0 12 SINT 0x00 = OK
Endress+Hauser
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3.3

3.3.1

Menu EtherNet/IP

Configuracion EtherNet/IP utilizada actualmente

Este menu se utiliza para comprobar los ajustes de comunicacion utilizados actualmente
por el equipo (adaptador) y la configuracién de datos de entrada/salida guardada la dltima
vez. Los pardmetros de este menu y de los submenus solo tienen acceso de lectura.

Ajustes EtherNet/IP utilizados actualmente

Parametro

Indicador

Informacion

Direccién MAC

XX-XX-XX-XX-XX-XX
(x=0..F)

La direccién MAC es una direccién de hardware unica que se almacena
en el equipo (adaptador) y no se puede cambiar.

DHCP

Si
No

Direccién IP

XXX.XXX.XXX. XXX
(x=0..9)

Subnetmask

XXX XXX XXX XXX
(x=0..9)

Gateway

(x=0..9)

DHCP = Si: Direccion IP, mascara de subred y puerta de enlace
asignados por un servidor DHCP

DHCP = No: Direccién IP, mascara de subred y puerta de enlace
definidos manualmente

Config Inputs

Véase el submenu Config Input > B 29

Config Outputs

Véase el submenu Config Output > B 30

Subment Config Inputs

En este submenu es posible comprobar la configuraciéon utilizada actualmente para los
datos de entrada que se van a transmitir.

Este submenu se subdivide como sigue para ofrecer una mejor visién general:

Desglose del submenu Config Inputs

Submenu

Parametro

Indicador

Informacion

Config Input 1-10

Entrada 1

Kn-P

Configuracién de Config Input 01 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién] > B 43)

Entrada 10

Configuraciéon de Config Input 10 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| -» 43)

Config Input 11-20

Entrada 11

Configuracién de Config Input 11 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

Entrada 20

Configuraciéon de Config Input 20 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracion| > 43)

Config Input 21-30

Entrada 21

Configuraciéon de Config Input 21 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| - 43)

Entrada 30

Configuracién de Config Input 30 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)
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Submenu

Parametro |Indicador

Informacion

Config Input 31-40

Entrada31 |Kn-P

Configuraciéon de Config Input 31 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| - 43)

Entrada40 |Kn-P

Configuracion de Config Input 40 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

Config Input 41-48

Entrada4l |Kn-P

Configuracion de Config Input 41 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracion| » 43)

Entrada 48 |Kn-P

Configuracién de Config Input 48 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

El texto Kn - P que se muestra tiene la siguiente estructura:

Visualizacion de texto de la configuracion de la entrada x

Marcador de | Segmento del texto Informacién
posicién
K Apagado - Entrada x deshabilitada, los marcadores n - P no se
Analégico muestran
Digital - Lectura del valor de un canal analégico
Matematico - Lectura del valor de un canal digital
- Lectura del valor de un canal matematico
n Numero de canal en formato
texto
- - Separador entre canal/nimero de canal y valor leido
P Valor instantaneo Valor instantaneo con estado

Estado
Valor de proceso
Contador total

Estado con estado
Valor instanténeo o estado con estado
Contador con estado

Submenu Config Outputs

En este submend es posible comprobar la configuracién utilizada actualmente para los

datos de salida que se van a transmitir.

Este subment se subdivide como sigue para ofrecer una mejor visiéon general:

Desglose del subment Config Outputs

Submenu

Parametro |Indicador

Informacion

Config Output 1-10 Salida 1 Kn-P

Configuraciéon de Config Input 1 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| - 43)

Salida 10 Kn-P

Configuracion de Config Input 10 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

Config Output 11-20

Salida 11 Kn-P

Configuracion de Config Input 11 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracion| » 43)
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Submenu Parametro |Indicador Informacion

Salida 20 Kn -P Configuraciéon de Config Input 20 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| -» 43)

Config Output 21-30 | Salida 21 Kn-P Configuracién de Config Input 21 como texto
formateado (véase Atributos de instancia [Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

Salida 30 Kn -P Configuraciéon de Config Input 30 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracion| > 43)

Config Output 31-40 | Salida 31 Kn -P Configuracion de Config Input 31 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| - 43)

Salida 40 Kn -P Configuracién de Config Input 40 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

Config Output 41-48 | Salida 41 Kn -P Configuracién de Config Input 41 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracion| > 43)

Salida 48 Kn-P Configuracién de Config Input 48 como texto
formateado (véase Atributos de instancia |Instancia =
5, Grupo de configuracién| > B 43)

El texto Kn - P que se muestra tiene la siguiente estructura:

Visualizacion de texto de la configuracion de la salida x

Marcador de Segmento del texto Informacién

posicién

K Apagado - Salida x deshabilitada, los marcadores n - P no se muestran
Analégico - Estd escrito el valor de un canal analégico
Digital - Esta escrito el valor de un canal analégico

n Numero de canal en formato
texto

- - Separador entre canal/numero de canal y valor escrito

P Valor instantaneo Valor instantédneo con estado
Estado Estado con estado

3.3.2  Visualizacion con configuracién local

Los pardmetros descritos en el menu in 3.3.1 EtherNet/IP > B 29 se encuentran en el
Men principal > Diagndstico > EtherNet/IP y se visualizan de la siguiente forma:
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Q. /../EtherNet/IP
MAC-Address
DHCP

IP address
Subnetmask
Gateway

» Config Inputs
» Config Outputs

X Back
[ _Esc [ ] | Hep |

L e
:No
:192.168.001.021

: 255.255.255.000
1192.168.001.001

170010-000

22 Visualizacion del menu EtherNet/IP (configuracion local)

A0051152

» Config Input 1-10

» Config Input 11-20
» Config Input 21-30
» Config Input 31-40
» Config Input 41-48

X Back
[ esc | | | Hep |

Q,/../Config Inputs

23 Visualizacion del submenti Config Inputs (configuracion local)

A0051153

R./../Config Input 1-10

170101-000

Input 1 :Analog1 - Instantaneous value
Input 2 : Analog1 - Totalizer
Input 3 : Digital1 - State

Input 4 : Digital1 - Totalizer
Input 5 : Math1 - Process value
Input 6 : Math1 - Totalizer
Input 7 1 Off

Input 8 1 Off

Input 9 1 Off

Input 10 1 Off

X Back

|_Esc | | | Hep |

24 Visualizacion del subment Config Inputs 1-10 (configuracion local)

A0051155
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» Config Output 1-10

» Config Output 11-20
» Config Output 21-30
» Config Output 31-40
» Config Output 41-48

X Back
[ esc | [ | Hep |

A0051156

25 Visualizacion del submenti Config Output (configuracién local)

Q. /../Config Output 1-10 170151-000
Output 1 :Analog10 - Instantaneous value
Output 2 : Digital4 - State

Output 3 - Off

Qutput 4 1 Off

Output 5 1 Off

Qutput 6 1 Off

Output 7 1 Off

Output 8 1 Off

Qutput 9 1 Off

Output 10 1 Off

X Back

| _esc | | | Hep |

A0051157

26  Visualizacion del subment Config Output 1-10 (configuracién local)

3.3.3 Visualizacion del servidor web

Los pardmetros descritos en el menu in 3.3.1 EtherNet/IP > B 29 se encuentran en el
Men principal - Diagnéstico > EtherNet/IP y se visualizan de la siguiente forma:

Device name :

Device tag : Unit 1

Status signal : oK

Cancel

Menu Diagnostics EtherNet/IP

MAC-Address 00-30-11-0B-07-EF
DHCP Yes

1P address 192.168.001.021
Subnetmask 255.255.255.000
Gateway 192.168.001.001

> Config Outputs

A0051160

27 Visualizacién del menu EtherNet/IP (servidor web)
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Device name :

Device tag : Unit 1

Status signal : oK

Menu > Diagnostics > EtherNet/IP > Config Inputs

A0051161
28  Visualizacién del subment Config Inputs (servidor web)
Device name
Device tag Unit 1
Status signal - OK
Menu > Diagnostics EtherNet/IP Config Inputs Config Input 1-10
Input 1 Analog1 - Instantaneous value
Input 2 Analog1 - Totalizer
Input 3 Digital1 - State
Input 4 Digital1 - Totalizer
Input 5 Math1 - Process value
Input 6 Math1 - Totalizer
Input 7 Off
Input 8 Off
Input 9 Off
Input 10 Off
A0051162
® 29  Visualizacién del submenti Config Inputs (servidor web)
=———=  Device name:
Device tag : Unit 1
Status signal : oK
Menu > Diagnostics > EtherNet/IP > Config Outputs
A0051163
30 Visualizacion del subment Config Output (servidor web)
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FIET="—  Device name:
el Devicetag: Unit 1

Status signal : oK

Cancel

Menu > Diagnostics > EtherNet/IP > Config Outputs > Config Output 1-10

Output 1 Analog10 - Instantaneous value
Output 2 Digital4 - State

Output 3 off

Output 4 off

Output 5 off

Output 6 off

Output 7 off

Output 8 off

Output 9 off

Output 10 off

A0051164

31  Visualizacion del submenti Config Output 1-10 (servidor web)

3.3.4 Visualizacion del DTM

Los parametros descritos en el menu in 3.3.1 EtherNet/IP > B 29 se encuentran en
Memograph M RSG45 - Diagnéstico - EtherNet/IP y se visualizan de la siguiente
forma:

(Online Parameterize) X

= Device name:

o ‘ Device Tag: Unit 1
P
B ® coidiognostics: ) ok

== | & Legin @ | @

B  RsGes DHCP: 0] Yes
My  Diagnostics
(M Device information
(13 Measured values Subnetmask: T 255.255.255.0
B Gateway: () 192.168.1.1
My Config Inputs
{3 ConfigInput 1-10
{3 Configlnput 11-20
{3 Confignput 21-30
[3  ConfigInput 31-40
[3 ConfigInput 41-48
EHiz  Config Outputs
Config Output 1-10
Config Output 11-20
Config Output 21-30
Config Output 31-40
Config Output 41-48

Paddress: () 192.168.1.21

vvoow

0

A0051165

32 Visualizacion del menu EtherNet/IP con Config Input/Output (DTM)
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(Online Parameterize) X

e Device name:

Device Tag: Unit 1
B ®  actoidiognostics: §) ok
®DRGE | ¥ Loain O |©
EHir  Rseas Input 1: Analog1 - Instantaneous value
[Hy  Diagnostics
Input 2: Analog1 - Totalizer
[  Device information
[ Measured values Input 3: Digital1 - State
Etherllet/IP Input 4 Digital1 - Totalizer
Config Inputs

=i I Config Input 1-10 Input 5: Math1 - Process value
-3 ConfigInput 11-20 Input6: Math1 - Totalizer
-  Config Input 21-30

£3  Config Input 31-40 Input 7: Off

. [ ConfigInput 41-48 Input 8: off
[Hiy  Config Outputs

-3 Config Output 1-10 Ionut 3¢ [eis
[d Config Output 11-20 Input 10: off

L3 Config Output 21-30

L3 Config Output 3140

-  Config Output 41-48

GHI3  Expert

A0051166

® 33 Visualizacién del submenu Config Input 1-10 (DTM)
(Online Parameterize) x\
e Device name:
_7_1 Device Tag: Unit 1
B ]
B ®  ,cildiagnostics: £ ok
R
EXEIG=E | & Lan O |©
[EHiy RSG45 Output 1: Analog 10 - Instantaneous value
EHiz  Diagnostics ) e
[}  Device information Quiput 2 Dt Sale
[(}3  Measured values Output 3: off
BHEy  EtherNet/P Output 4 off
E)@ Config Inputs
. -3 ConfigInput 1-10 Quiput 5: off
-[3  ConfigInput 11-20 Output 6 off
[d Config Input 21-30
[3  Config Input 31-40 Qutput 7 off
. ~[@ ConfigInput 41-48 Output 8; off
[EHiz  Config Outputs
= umis (o
[  Config Output 11-20 Output 10: off
[  Config Output 21-30
~[d  Config Output 31-40
[3d Config Output 41-48
O Expert
A0051167
® 34  Visualizacién del submenii Config Output 1-10 (DTM)

3.4

Custom AOP

Perfil adicional (AOP) para RSLogix™ 5000 y Studio 5000© de Rockwell Automation.
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] Module Properties: Local

[E=8[H=R 5

- Connection
- Module Info
i+ Intemet Protosol
+ Port Configuration
- Application

- Corfig Inputs
i % Config Dutputs
£ System

& Infomation
£ Vendor

Status: Rurning

General

Type:
vendor:

Farert: Local
Name:

Description:

Madule Definition

Compatible Mochule

Revision: 2,001
Electronic Keying:

Connection Types: 10 wicontig

Ethernet Address
Frivate Network:
IF Address

Host Name:

192.168.1

Apply

24

35  General Page

A0051168

Utilice esta pagina para cambiar o comprobar las propiedades del modulo seleccionado.

5] Module Properties: Local

[E=R|ECREX5)

< General

on
£ Moduls Info
i Intermet Protocal
“. Port Configuation
51 Applicstion

Config Inputs
: Config Dutputs
(=) System
- Information
. Vendor

Status: Running

Connection

Requested Packet Interval AP 2p000 =
[“linhibit Module:
(] Major Fault On Conrale If Cannection Fais While in iun Made

Use Unicast Connestion over EtherMetIP

Madule Faul

ms (50.0-3200.0)

Apply

36  Connection Page

A0051169

Utilice esta pagina para definir el comportamiento de controlador a médulo. En esta
pestafia puede hacer lo siguiente:

= seleccione un intervalo de paquetes solicitado.

= elija desactivar el médulo.

= configure el controlador de forma que la pérdida de conexién a este médulo provoque un

fallo importante.

= seleccione entre las conexiones de EtherNet/IP Unicast y Multicast.
= visualice los fallos del médulo.

37
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5 Madule Properties: Local

- General Module Infa
Connection
Internet Protocol Identification Status
Fort Configuation Vendor Major Fault: Nore
- Application Product Type: Minor Fault HNone
Corfig Inputs
- Config Dutputs Product Code:
G System Revision:
Informalion
~Wendor Serial Number: Corfigured: o
Product Hame Owned: Cwned

Module Tdentity:  Match

Status: Runring

[ ok ] [ Cowel Apply Heb |

A0051170

37  Module Info Page

Module Info Page muestra informacion sobre el moédulo y su estado. También le permite
resetear el médulo.

2] Module Properties: Local ==
General Intemnet Protocol
Connection
bodul Info
Internet Protocol (IP) Settings
Port Configuration IP settings can be manually configured or can be automatically configured
A o if the network supports this capabilty
polication
£ Config Inputs ® Manualy configure IP settings
- Corfig Dutputs
£ System ) Obtain [P settings automaticall using DHCP
- Infomation
Vendar
IP Settings Configuration
Physical Module [P Address: 192 168 1 24 Subnet Mask: 265255 %5 0
Gateway Address: 192.188. 1 . 1
Domain Neme:
Host Name:
Biefiesh commuricalion Set “
Status: Runring [0k ) [ cancel Spply [ Heb |

AD051171
38 Internet Protocol Page
Utilice la pagina Internet Protocolo para configurar los ajustes de la IP.
7] Module Properties: Local
& General Port Configuration
= Connection
Module Info
: memapmmw‘ Port | Ensble | Link Status Negﬂ?;‘e Selected | _Currert Se\em::p;e;mrem Diagnostics
1 naciive = Tl Rait
£ Config Inputs 2 Active Ll 100 Mg ][ Ful =]
¢ % Corfig Outputs
= System
“ Information
“Vendor
Befresh communication. Set L
Status: Runring [ ok ] [ Concel |
A0051172

39  Port Configuration Page
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Utilice esta pagina para configurar un modulo de puertos multiples.
=] Module Properties: Local o) 2=

General Config Inputs

- Connection

Module Info Channels

Intemet Protocol

Poit Configuration 1100 1120 | 2130 | 3140 | 4148

- Appiication
Config Inputs Config Inputs
- Syﬂii""g Duiputs Inputch.  Yalue
— :

ot :
s
.
5
8
r
s
s
10
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40  Config Inputs Page

Utilice esta pagina (- 40, B 39) para configurar las entradas (Adaptador > Escéner;
clase Ox4, instancia 100, atributo 3).

Las 48 entradas configurables estdn agrupadas en 5 grupos. A las entradas se les pueden

asignar los siguientes valores:
= Off

= Analog x Instantaneous value (x = 1..40)

= Analog x Totalizer (x =1..40
= Digital x State (x = 1..20)

= Digital x Totalizer (x = 1..20)
= Math x Process value (x = 1..
= Math x Totalizer (x = 1..12)

)

12)

2] Module Properties: Local oo =
Generdl Config Outputs
i+ Comnedtion
- Modhe Info e
- Inteme! Protocol
- Pont Configuration 10 20| 2130 aran| a4
) Application
- Config Inputs Config Dulputs
& Syetem Outputch Value
. Information 1 Analog 07 Instantaneous valie v
e 2
.
4 ot -
.
6 off -
;
b
:
10 oif -

41  Config Outputs Page

A0051174

Utilice esta pagina (- @ 41, B 39) para configurar las salidas (escaner- adaptador; clase
Ox4, instancia 150, atributo 3).

Las 48 salidas configurables estan agrupadas en 5 grupos. A las salidas se les pueden

asignar los siguientes valores:

39
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40

= Off

= Analog x Instantaneous value (x = 1..

= Digital x State (x = 1..20)

40)

7| Module Properties: Local ol ===
General Information
- Connection
s e bz
Port Configuration Device Name:
E-Appleation DevicaTag 1234567830 123456783012
Config Inputs
Corfig Dutputs. S Version: 2.01.05_w0ORK2
- Spstem
Ven, Order Code:
Device: 12345678901234567890
Serial Number
Deree DIRKSRS G452
Staus; Rurring [ ok | [ comwel Apoly Hep |
A0051175
42 Information Page
Utilice esta pagina para ver informacion adicional sobre el equipo.
7| Module Properties: Local | =N el =
- Gieneral Vendor
Connection
Module Info
- Internet Protocol
Fort Configuration
=1 Application
- Config Inputs
Config Outputs
- System
= Ivmahun
Status: Rurring [ ok ] [ Coneel Apply Hep |
A0051180
43 Vendor Page
Utilice esta pagina para acceder a la informacién del proveedor y a enlaces con
informacién adicional.
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4 Anexo

4.1 Datos técnicos
Protocolos EtherNet/IP
Certificacion ODVA Si
Tipo de comunicaciones Ethernet
Conexién 2x RJ45
Perfil del equipo Dispositivo genérico (tipo de producto: 0x2B)
ID fabricante 0x049E
ID tipo de equipo 0x107A
Velocidad de transmision en baudios 10/100 MBps
Polaridad Auto-MDI-X
Conexiones E/S Se admite un méaximo de 4 conexiones en total:
= Propiedad exclusiva: max. 1
= [nput Only: hasta 4
= Listen Only: hasta 4
Explicit Message Max. 16 conexiones
RPI minimo 50 ms (por defecto 100 ms)
RPI maximo 3200 ms
Integracién en el sistema EtherNet/IP EDS
Rockwell Add-on-Profile Level 3
Datos 10 Entrada (T->0) Estado del equipo y mensaje de diagnéstico de
maxima prioridad Valores medidos:
48 entradas (entrada configurada) + estado
Salida (0~>T) Valores de accionamiento:
48 salidas (salida configurada) + estado
4.2 Conexiones
User Data Input/Output + Config (Exclusive Owner) Instancia del grupo Tamafio (bytes)
0->T 150 240
T->0 100 248
Configuracion 5 398
User Data (Input Only) Instancia del grupo Tamafio (bytes)
0->T 3 0
T->0 100 248
Configuracion 5 0
User Data (Listen Only) Instancia del grupo Tamafio (bytes)
0->T 4 0
T->0 100 248
Configuracion 5 0

41
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4.3

43.1

Class Attributes (Instance = 0)

Objetos especificos del equipo

Objeto 0x01, Identity

Servicios: Get_Attribute_All (Attr. 1), Get_Attribute_Single

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

1

Revision

R

UINT

Revision de objeto (1)

Instance Attributes (Instance = 1)

Servicios: Get_Attribute_All (Attr. 1-7, 11-12), Get_Attribute_Single,
Set_Attribute_Single, Reset

Atributo

Parametro

Tipo de dato

Informacion

1

VendorID

UINT

ID de proveedor (1182 = Endress+Hauser)

2

Device Type

UINT

Tipo de equipo (43 = Equipo genérico)

3

Product Code

UINT

ID de equipo (4218 = Memograph M RSG45)

Revision

UUZUUUZUE

Estruct. de
{USINT,
USINT}

Revision del firmware (2.1):
{Major (2),
Minor (1)}

Status

WORD

Estado del aparato, codificado en bits

= Bit0: Propiedad
0 = Sin conexién
1 = Conexién establecida a un escaner
= Bitl: Sin usar (0)
= Bit2: Configurado
0 = La interfaz EtherNet/IP utiliza la
configuracién por defecto
1 =Se ha cambiado como minimo una
configuracion de la interfaz EtherNet/IP
= Bit3: Sin usar (0)
= Bit4-7: Estado del aparato extendido
0 = Desconocido
2 =Hay como minimo una mala conexién E/S
3 = No se ha establecido ninguna conexién E/S
4 = Configuracion guardada incorrecta
6 = Hay como minimo una conexién E/S con un
estado RUN
7 = Todas las conexiones E/S establecidas estan
en estado Idle
= Bit8: Fallos menores recuperables
0 = Sin error
1 = Hay como minimo 1 error activo
= Bit9: Fallos menores irrecuperables
0 = Sin error
1 = Hay como minimo 1 error activo
= Bit10: Fallos menores recuperables
0 = Sin error
1 = Hay como minimo 1 error activo
= Bit11: Fallos menores recuperables
0 = Sin error
1 = Hay como minimo 1 error activo
= Bit12-15: Sin usar (0)

Serial Number

UDINT

Numero de serie especifico del equipo

Product Name

SHORT_STRIN
G

Nombre del equipo ("Memograph M RSG45")
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Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato |Informacién
11 Active Lanquage | R/W | Estruct. de Idioma utilizado
{USINT, {USINT => 0x65 (e),
USINT, USINT => 0x6E (n),
USINT} USINT} =>0x67 (g)}
12 Supported R Matriz de Lista de idiomas soportados:
Language List |Estruct. de Inglés {0x65, OX6E, 0x67}
{USINT,
USINT,
USINT}]
4.3.2  Objeto 0x04, Grupo
Class Attributes (Instance = 0)
Servicios: Get_Attribute_Single
Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
1 Revision R UINT Revision de objeto (2)
2 MaxInstance R UINT Numero de instancia mas alto (150)

Instance Attributes (Instance = 3, Heartbeat Input-Only)

Servicios: Set_Attribute_Single

Esta instancia actia como heartbeat para las conexiones de solo entrada.

La especificacién de longitud de datos en una solicitud de apertura hacia adelante debe ser

0. Sin embargo, también se aceptan otras especificaciones de longitud de datos.

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

3

Data

w

Longitud de datos = 0

Instance Attributes (Instance = 4, Heartbeat Listen-Only)

Servicios: Set_Attribute_Single

Esta instancia actiia como heartbeat para las conexiones de solo escucha.

La especificacién de longitud de datos en una solicitud de apertura hacia adelante debe ser

0. Sin embargo, también se aceptan otras especificaciones de longitud de datos.

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

3

Data

w

Longitud de datos =0

Instance Attributes (Instance = 5, Configuration Assembly)

Servicios: Get Attribute Single, Set Attribute Single

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

3

Data

R/W

Conjunto de
[BYTE]

Longitud de los datos = 398 bytes

Endress+Hauser
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Formato de los datos:

Byte | Tam | Tipo Nombre Informacién
afio
0 4 DINT Reservedl
4 1 SINT Reserved?2
5 1 SINT Reserved3
6 2 INT Config Input 01 Véase la lista de seleccion de Config Input
> B47
8 2 INT Config Input 02
98 2 INT Config Input 47
100 2 INT Config Input 48
102 2 INT Config Output 01 Véase la lista de seleccién de Config
- Output > B 49
104 2 INT Config Output 02
194 2 INT Config Output 47
196 2 INT Config Output 48
198 200 Ninguno

Instance Attributes (Instance = 100, Input Assembly Configurable)
Servicios: Get Attribute Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
3 Data R Conjunto de Longitud de los datos = 248 bytes
[BYTE]

Formato de los datos:

Byte | Tam | Tipo Nombre Informacién
afio
0 4 DINT Header 0 = Conexion OK
4 2 INT DiagnoseCode Numero de diagndstico

Véase el apartado 5.2.1 Informacion de
diagnostico del grupo de entrada (datos
ciclicos) -» 59

6 1 SINT StatusSignal Sefial de estado conforme a Namur
NE107

Véase el apartado 5.2.1 Informacion de
diagnostico del grupo de entrada (datos
ciclicos) > 59

7 1 SINT Channel Asignacion de canales de diagnostico
Véase el apartado 5.2.1 Informacién de
diagnéstico del grupo de entrada (datos
ciclicos) > 59

8 1 SINT Input 01 State Véase Byte de estado de datos de entrada
> B17

9 1 SINT Input 02 State

54 1 SINT Input 47 State

55 1 SINT Input 48 State

56 4 REAL Input 01 Value
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Byte | Tam | Tipo Nombre Informacién
afio

60 4 REAL Input 02 Value

240 |4 REAL Input 47 Value

244 4 REAL Input 48 Value

Los atributos de instancia (Instance = 5, Configuration Assembly) se utilizan para
especificar qué valor deberia leerse de una entrada/canal. El numero del Grupo de
configuracion define la posicién del valor leido. Esto significa que si esta configurada la
Config Input xx en el Grupo de configuracion, Input xx Value contiene el valor leido e
Input xx State contiene el byte de estado asociado.

Ejemplo:
Config Input 01 = Analog 01 Instantaneous value
Input 01 Value = Valor instantaneo de la entrada analégica 1

Input 01 State = Byte de estado de valor instantaneo de la entrada analégica 1

Instance Attributes (Instance = 150, Output Assembly Configurable)
Servicios: Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
3 Data W Conjunto de Longitud de los datos = 240 bytes
[BYTE]

Formato de los datos:

Byte | Tam | Tipo Nombre Informacién
afio
0 1 SINT Output 01 State Véase Byte de estado de datos de salida
> B18

1 1 SINT Output 02 State

46 1 SINT Output 47 State

47 1 SINT Output 48 State

48 4 REAL Output 01 Value

52 4 REAL Output 02 Value

232 4 REAL Output 47 Value

236 4 REAL Output 48 Value

Los atributos de instancia (Instance = 5, Configuration Assembly) se utilizan para
especificar qué valor deberia escribirse a una entrada/canal. El numero del Grupo de
configuracion define la posicién del valor para escribir. Esto significa que si esta
configurada la Config Output xx en el Grupo de configuracion, el valor de Output xx Value
y el byte de estado de Output xx State se escriben a la entrada/canal especificado via
Config Output xx.

Ejemplo:

Config Output 02 = Digital 01 State

Output 01 Value = Estado para escribir en la entrada digital 1
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Output 01 State = Byte de estado del estado para escribir en la entrada digital 1
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Lista de seleccion Config Input

Dec |Hex |Valor Dec ‘Hex ’Valor Dec tl-[ex ’Valor
0 0x0000 Off
4113 |0x1011]Analog 01 Instantaneous value 8210 |0x2012Digital 01 State 12305 |0x3011Math 01 Process value
4115 |0x1013|Analog 01 Totalizer 8211 |0x2013 Digital 01 Totalizer 12307 |0x3013 Math 01 Totalizer
4129 [0x1021lAnalog 02 Instantaneous value 8226 [0x2022 Digital 02 State 12321 |0x3021Math 02 Process value
4131 |0x1023|Analog 02 Totalizer 8227 |0x2023 Digital 02 Totalizer 12323 |0x3023 Math 02 Totalizer
4145 [0x1031lAnalog 03 Instantaneous value 8242 |0x2032 Digital 03 State 12337 |0x3031 Math 03 Process value
4147 |0x1033|Analog 03 Totalizer 8243 |0x2033Digital 03 Totalizer 12339 0x3033 Math 03 Totalizer
4161 |0x1041]Analog 04 Instantaneous value 8258 |0x2042 Digital 04 State 12353 |0x3041Math 04 Process value
4163 |0x1043|Analog 04 Totalizer 8259 |0x2043Digital 04 Totalizer 12355 |0x3043 Math 04 Totalizer
4177 |0x1051]Analog 05 Instantaneous value 8274 |0x2052Digital 05 State 12369 |0x3051Math 05 Process value
4179 |0x1053|Analog 05 Totalizer 8275 |0x2053 Digital 05 Totalizer 12371 0x3053|Math 05 Totalizer
4193 |0x1061|Analog 06 Instantaneous value 8290 |0x2062 Digital 06 State 12385 |0x3061 Math 06 Process value
4195 |0x1063|Analog 06 Totalizer 8291 |0x2063Digital 06 Totalizer 12387 |0x3063 Math 06 Totalizer
4209 |0x1071]Analog 07 Instantaneous value 8306 |0x2072Digital 07 State 12401 |0x3071Math 07 Process value
4211 |0x1073|Analog 07 Totalizer 8307 |0x2073 Digital 07 Totalizer 12403 |0x3073 Math 07 Totalizer
4225 [0x1081|Analog 08 Instantaneous value 8322 |0x2082 Digital 08 State 12417 |0x3081 Math 08 Process value
4227 |0x1083|Analog 08 Totalizer 8323 |0x2083 Digital 08 Totalizer 12419 |0x3083 Math 08 Totalizer
4241 |0x1091|Analog 09 Instantaneous value 8338 |0x2092 Digital 09 State 12433 |0x3091 Math 09 Process value
4243 |0x1093|Analog 09 Totalizer 8339 |0x2093Digital 09 Totalizer 12435 0x3093 Math 09 Totalizer
4257 |0x10A1jAnalog 10 Instantaneous value 8354 |0x20A2Digital 10 State 12449 |0x30A1Math 10 Process value
4259 |0x10A3|Analog 10 Totalizer 8355 |0x20A3[Digital 10 Totalizer 12451 0x30A3Math 10 Totalizer
4273 |0x10B1/Analog 11 Instantaneous value 8370 |0x20B2Digital 11 State 12465 |0x30B1Math 11 Process value
4275 |0x10B3|Analog 11 Totalizer 8371 |0x20B3Digital 11 Totalizer 12467 0x30B3|Math 11 Totalizer
4289 |0x10C1|Analog 12 Instantaneous value 8386 [0x20C2 Digital 12 State 12481 |0x30C1 Math 12 Process value
4291 |0x10C3|Analog 12 Totalizer 8387 |0x20C3|Digital 12 Totalizer 12483 0x30C3 Math 12 Totalizer
4305 |0x10D1/Analog 13 Instantaneous value 8402 |0x20D2Digital 13 State
4307 |0x10D3|Analog 13 Totalizer 8403 |0x20D3Digital 13 Totalizer
4321 [0x10E1llAnalog 14 Instantaneous value 8418 [0x20E2 Digital 14 State
4323 |0x10E3|Analog 14 Totalizer 8419 |0x20E3 Digital 14 Totalizer
4337 [0x10F1|Analog 15 Instantaneous value 8434 |0x20F2 Digital 15 State
4339 |0x10F3|Analog 15 Totalizer 8435 |0x20F3 |Digital 15 Totalizer
4353 |0x1101}Analog 16 Instantaneous value 8450 8450 |Digital 16 State
4355 |0x1103}Analog 16 Instantaneous value 8451 |0x2103Digital 16 Totalizer
4369 |0x1111]Analog 17 Instantaneous value 8466 |0x2112Digital 17 State
4371 |0x1113|Analog 17 Totalizer 8467 |0x2113Digital 17 Totalizer
4385 |0x1121}Analog 18 Instantaneous value 8482 |0x2122Digital 18 State
4387 |0x1123|Analog 18 Totalizer 8483 |0x2123Digital 18 Totalizer
4401 |0x1131]Analog 19 Instantaneous value 8498 |0x2132Digital 19 State
4403 |0x1133|Analog 19 Totalizer 8499 |0x2133Digital 19 Totalizer
4417 0x1141lAnalog 20 Instantaneous value 8514 (0x2142 Digital 20 State
4419 |0x1143|Analog 20 Totalizer 8515 |0x2143Digital 20 Totalizer
4433 0x1151|Analog 21 Instantaneous value
4435 |0x1153|Analog 21 Totalizer
4449 |0x1161]Analog 22 Instantaneous value
4451 |0x1163|Analog 22 Totalizer
4465 |0x1171]Analog 23 Instantaneous value
4467 |0x1181|Analog 23 Totalizer
4481 |0x1181}Analog 24 Instantaneous value
4483 |0x1183|Analog 24 Totalizer
4497 |0x1191]Analog 25 Instantaneous value
4499 |0x1193|Analog 25 Totalizer
4513 0x11A1lAnalog 26 Instantaneous value
4515 |0x11A3|Analog 26 Totalizer
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4529

0x11B1

|Analog 27 Instantaneous value

4531

0x11B3

|Analog 27 Totalizer

4545

0x11C1

IAnalog 28 Instantaneous value

4547

0x11C3

|IAnalog 28 Totalizer

4561

0x11D1

IAnalog 29 Instantaneous value

4563

0x11D3

|Analog 29 Totalizer

4577

O0x11E1

lAnalog 30 Instantaneous value

4579

0x11E3

lAnalog 30 Totalizer

4593

0x11F1

lAnalog 31 Instantaneous value

4595

0x11F3

lAnalog 31 Totalizer

4609

0x1201

lAnalog 32 Instantaneous value

4611

0x1203

|Analog 32 Totalizer

4625

0x1211

|Analog 33 Instantaneous value

4627

0x1213

|Analog 33 Totalizer

4641

0x1221

IAnalog 34 Instantaneous value

4643

0x1223

|lAnalog 34 Totalizer

4657

0x1231

IAnalog 35 Instantaneous value

4659

0x1233

lAnalog 35 Totalizer

4673

0x1241

IAnalog 36 Instantaneous value

4675

0x1243

lAnalog 36 Totalizer

4689

0x1251

lAnalog 37 Instantaneous value

4691

0x1253

lAnalog 37 Totalizer

4705

0x1261

lAnalog 38 Instantaneous value

4707

0x1263

|Analog 38 Totalizer

4721

0x1271

lAnalog 39 Instantaneous value

4723

0x1273

|Analog 39 Totalizer

4737

0x1281

IAnalog 40 Instantaneous value

4739

0x1283

lAnalog 40 Totalizer

48
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Lista de seleccion Config Output

Dec |Hex |Valor Dec ‘Hex ’Valor

0 0x0000 Off

4113 |0x1011}Analog 01 Instantaneous value 8210 |0x2012Digital 01 State

4129 [0x1021lAnalog 02 Instantaneous value 8226 [0x2022 Digital 02 State

4145 [0x1031lAnalog 03 Instantaneous value 8242 |0x2032 Digital 03 State

4161 [0x1041|Analog 04 Instantaneous value 8258 |0x2042 Digital 04 State

4177 [0x1051|Analog 05 Instantaneous value 8274 |0x2052 Digital 05 State

4193 |0x1061]Analog 06 Instantaneous value 8290 |0x2062 Digital 06 State

4209 |0x1071]Analog 07 Instantaneous value 8306 |0x2072Digital 07 State

4225 |0x1081|Analog 08 Instantaneous value 8322 |0x2082 Digital 08 State

4241 |0x1091]Analog 09 Instantaneous value 8338 |0x2092 Digital 09 State

4257 |0x10A1lAnalog 10 Instantaneous value 8354 |0x20A2Digital 10 State

4273 |0x10B1|Analog 11 Instantaneous value 8370 |0x20B2Digital 11 State

4289 |0x10C1]Analog 12 Instantaneous value 8386 |0x20C2 Digital 12 State

4305 |0x10D1/Analog 13 Instantaneous value 8402 |0x20D2Digital 13 State

4321 [0x10F1|Analog 14 Instantaneous value 8418 |0x20E2 Digital 14 State

4337 [0x10F1|Analog 15 Instantaneous value 8434 |0x20F2 Digital 15 State

4353 0x1101lAnalog 16 Instantaneous value 8450 (0x2102 Digital 16 State

4369 [0x1111lAnalog 17 Instantaneous value 8466 (0x2112Digital 17 State

4385 |0x1121]Analog 18 Instantaneous value 8482 |0x2122Digital 18 State

4401 |0x1131]Analog 19 Instantaneous value 8498 |0x2132Digital 19 State

4417 |0x1141]Analog 20 Instantaneous value 8514 |0x2142Digital 20 State

4433 |0x1151]Analog 21 Instantaneous value

4449 |0x1161|Analog 22 Instantaneous value

4465 |0x1171]Analog 23 Instantaneous value

4481 |0x1181]Analog 24 Instantaneous value

4497 |0x1191]Analog 25 Instantaneous value

4513 0x11A1lAnalog 26 Instantaneous value

4529 [0x11B1lAnalog 27 Instantaneous value

4545 0x11C1|Analog 28 Instantaneous value

4561 [0x11D1/Analog 29 Instantaneous value

4577 [0x11E1lAnalog 30 Instantaneous value

4593 0x11F1|Analog 31 Instantaneous value

4609 [0x1201|Analog 32 Instantaneous value

4625 [0x1211|Analog 33 Instantaneous value

4641 |0x1221|Analog 34 Instantaneous value

4657 |0x1231]Analog 35 Instantaneous value

4673 |0x1241]Analog 36 Instantaneous value

4689 |0x1251]Analog 37 Instantaneous value

4705 [0x1261|Analog 38 Instantaneous value

4721 [0x1271lAnalog 39 Instantaneous value

4737 [0x1281|Analog 40 Instantaneous value
43.3  Objeto 0x47, Device Level Ring (DLR)
Class Attributes (Instance = 0)
Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1), Get_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
1 Revision R UINT Revision de objeto (1)
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Instance Attributes (Instance = 1)

Servicios: Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion
1 Network Topology | R USINT Topologia de la red
s O:Linear
= 1:Ring
2 Network status R USINT Estado de la red
= 0: Normal
s 1:RingFault
= 2:Unexpected Loop Detected
= 3:Partial Network Fault
= 4: Rapid Fault/Restore Cycle
10 Active Supervisor | R Estruct. de Contiene la direccion IP (IPv4) y/o la direccion MAC
Address {UDINT, del supervisor de anillo activo
Matriz de [6x | UDINT => Direccion IP
USINT]} Matriz de 6 USINTs => Direccion MAC
12 Capability Flags R DWORD Rango de funciones, codificado en bits (=0x81)

= Bit0: Flush_Tables frame
= Bit7: Announce-based ring node

4.3.4  Objeto 0x48, Quality of Service (QoS)

Class Attributes (Instance = 0)
Class Attributes (Instance = 0)

Atributo | Pardmetro R/W | Tipo de dato | Informacion

1 Revision R UINT Revision de objeto (1)

Instance Attributes (Instance = 1)

Servicios: Get Attribute Single, Set Attribute_Single

Atributo | Pardmetro R/W | Tipo de dato | Informacién
1 802.1Q Tag R/W | USINT 802.1Q Tag Enable
Enable

= (: Apagado (por defecto)
= 1: Encendido

4 DSCP Urgent R/W | USINT Prioridad para el procesamiento de CIP Transporte
Clase 1

Mensajes con nivel de prioridad Urgent

Por defecto: 55

5 DSCP Scheduled R/W | USINT Prioridad para el procesamiento de CIP Transporte
Clase 1

Mensajes con nivel de prioridad Programado

Por defecto: 47

6 DSCP High R/W | USINT Prioridad para el procesamiento de CIP Transporte
Clase 1

Mensajes con nivel de prioridad Alta

Por defecto: 43

7 DSCP Low R/W | USINT Prioridad para el procesamiento de CIP Transporte
Clase 1

Mensajes con nivel de prioridad Baja

Por defecto: 31

8 DSCP Explicit R/W | USINT Prioridad para el procesamiento CIP UCMM y CIP
Transport Class 3 Messages
Por defecto: 27
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4.3.5  Objeto OxF5, TCP/IP Interface

Class Attributes (Instance = 0)

Servicios: Get_Attribute All (Attr. 1), Get_Attribute_Single

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

1

Revision

R

UINT

Revision de objeto (4)

Instance Attributes (Instance = 1)
Servicios: Get_Attribute All (Attr. 1-13), Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

1

Status

R

DWORD

Estado de la interfaz, codificado en bits

= Bit0-3: Interface Configuration Status
0 = No configurado
1 = Configuracion de IP vélida a través de DHCP o
estatica
2 = Configuracion de IP a través de hardware (p.
€j., interruptor DIP)

= Bit4: Mcast pendiente
0 = Sin cambios
1 = Atributo 8 (TTL Value) y/o Atributo 9 (MCast
Config) cambiado

= Bit5: Sin usar (0)

= Bit6: AcdStatus
0 = Sin conflicto con direccién IP
1 = Conflicto con direccién IP detectado

= Bit7: AcdFault
0 = Sin conflicto con direccion IP
1 = Conflicto con direccion IP detectado; no se
puede utilizar la configuracién IP debido a este
conflicto

= Bit8-31: Sin usar (0)

Configuration
Capability

DWORD

Opciones de configuracién, codificado en bits (0x94)

= Bit0: No compatible con cliente BOOTP (0)

= Bit1l: No compatible con cliente DNS (0)

= Bit2: Compatible con cliente DHCP (1)

= Bit3: No compatible con actualizacién DHCP-DNS
(0)

= Bit4: Ajustes de comunicacién modificables
mediante la red (1)

= Bit5: No compatible con la configuracién
mediante hardware (0)

= Bit6: Los cambios en la configuracion de la
interfaz tienen efecto directo (0)

= Bit7: Compatible con ACD (1)

= Bit8-31: Sin usar (0)

Configuration
Control

R/W

DWORD

Especifica de donde se debe recuperar la
configuracion

= Bit0-3: Método de configuracion (0 =
configuracion de IP estética, 2 = configuracién de
IP desde el servidor DHCP)

= Bit4: Activar DNS (no compatible, siempre 0)

= Bit5-31: Sin usar (0)

Physical Link
Object

Estruct. de
{UNIT, Padded
EPATH}

Ruta a Ethernet Link Object 0xF6, Instance 3:
{UINT, => Longitud de la ruta (2)

Padded EPATH} => Informacién de ruta (0x20 0xF6
0x24 0x03)
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Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
5 Interface R/W | Estruct. de Configuracién IP
Configuration {UDINT, {UDINT, => Direccién IP

UDINT, UDINT, => Subnetmask
UDINT, UDINT, => Puerta de enlace por defecto
UDINT, UDINT, => DNS primario
UDINT, UDINT, => DNS secundario
STRING} STRING} => Dominio por defecto

6 Host Name R/W | STRING Nombre del host del médulo

7 No usado

8 TTL Value R/W | USINT Valor de tiempo de vida (TTL) que se utiliza para

paquetes de multidifusion EtherNet/IP
(predeterminado 1)

9 Valor de tiempo de | R“W | Estruct. de Configuracion de las direcciones IP de multidifusion
vida (TTL) que se {USINT, {USINT, => Control de asign.: método de generacién
utiliza para USINT, UINT, | de direccién IP:
paqu-et‘es de UDINT} = (: Algoritmo por defecto (por defecto)
multidifusion = 1: Generacion usando datos de NumMcast y
EtherNet/ IP MecastStartAddr)

(predeterminado

1) USINT, => No puede cambiarse (0)
UINT, => NumMcast: numero de direcciones
multidifusién por generar
UDINT} => Direccién de inicio con la que se deben
generar las direcciones multidifusion.

10 SelectACD R/W | BOOL Switch Address Conflict Detection (ACD) on/off

= 0= Apagado
= 1 =Encendido (por defecto)
11 LastConflictDetect | R/W | Estruct. de Pardmetro de diagnéstico ACD que contiene la
ed {USINT, informacién sobre el ultimo conflicto de direccién

Matriz de [6x | detectado

USINT], {USINT, => estado de ACD en el momento del

Matriz de ultimo conflicto de direccién detectado

[28x USINT|} | Matriz de [6xUSINT], => direccién MAC del nodo de
red indicado en la PDU ARP en el que se ha
detectado un conflicto de direccién
Matriz de [28xUSINT]|} => Copia de la PDU ARP en
la que se ha detectado un conflicto de direccién

12 EtherNet/IP R/W | BOOL EtherNet/IP QuickConnect sin usar (0)
QuickConnect

13 Encapsulation R/W | UINT Tiempo de espera en segundos hasta que se cierra
Inactivity Timeout una conexion TCP por inactividad.

= 0= Apagado, la conexién no se cierra
automaticamente

= 1-3600 = La conexidn se cierra después de
1-3600 segundos (predeterminado 120)

4.3.6  Objeto 0xF6, Ethernet Link Object

Class Attributes (Instance = 0)
Servicios: Get_Attribute All (Attr. 1), Get_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
1 Revision R UINT Revision de objeto (3)
2 Max Instance R UINT Numero de instancia mas alto (3)
3 NumberOflnstance | R UINT Numero de instancias (3)
s

52 Endress+Hauser



Memograph M, RSG45 Anexo

Numero de instancia mas alto (3)
Servicios: Get_Attribute All (Attr. 1-13), Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion
1 Interface Speed R UDINT Velocidad de transmision actual (10 o 100)
2 Interface Flags R DWORD = Bit0: Estado de vinculo

0 = Inactivo, 1 = Activo

= Bitl: Semiduplex / duplex completo
0 = Semiduplex; 1 = Duplex completo

= Bit2-4: Estado de negociacién
0 = Realizar una autonegociacién
1 = La autonegociacion y la deteccion de
velocidad de transmision han fallado
2 = La autonegociacion ha fallado pero la
velocidad de transmision se ha detectado
3 = Autonegociacién realizada con éxito
4 = Autonegociacion apagada; ajustes utilizados
del atributo 6

= Bit5: Ajuste manual requerido
0 = La interfaz puede usar cambios en los
pardmetros en tiempo de ejecucién
1 = Es necesario un reinicio para utilizar los
cambios en los pardmetros

= Bit7-31: No aplicada (ignorar)

3 Physical Address | R Matriz de [6x | Direccion MAC
USINTS]

4 Interface Counters | R Estruct. de Contadores especificos de interfaz para:
{UDINT, {UDINT, => In Octets: octetos recibidos
UDINT, UDINT, => In Ucast Packets: paquetes unicast
UDINT, recibidos
UDINT, UDINT, => In Ucast Packets: paquetes no unicast
UDINT, recibidos
UDINT, UDINT, => In Discards: paquetes entrantes que han
UDINT, sido descartados
UDINT, UDINT, => In Errors: paquetes entrantes que
UDINT, contenian fallos (excluyendo In Discards)
UDINT, UDINT, => In Unknown Protos: paquetes entrantes
UDINT} con un protocolo desconocido

UDINT, => Out Octets: octetos enviados

UDINT, => Out Ucast Packets: paquetes unicast
enviados

UDINT, => Out NUcast Packets: paquetes no unicast
enviados

UDINT, => Out Discards: paquetes salientes que han
sido descartados

UDINT} => Out Errors: paquetes salientes que
contenian fallos (excluyendo Out Discards)

5 Media Counters R Estruct. de Contadores especificos de transmisién para:
{UDINT, {UDINT, => Errores de alineacion: tramas recibidas
UDINT, con longitudes de octetos incorrectas
UDINT, UDINT, => FCS Error: tramas recibidas con errores
UDINT, de suma de comprobacién
UDINT, UDINT, => Single Collisions: tramas que se enviaron
UDINT, con éxito pero causaron una sola colisiéon
UDINT, UDINT, => Multiple Collisions: tramas que se
UDINT, enviaron con éxito pero causaron una colisiéon
UDINT, multiple
UDINT, UDINT, => SQE Test Errors: 0, no compatible
UDINT, UDINT, => Deferred Transmissions:

UDINT} UDINT, => Late Collisions

UDINT, => Excessive Collisions
UDINT, => MAC Transmit Errors
UDINT, => Carrier Sense Errors
UDINT, => Frame Too Long
UDINT} => MAC Receive Errors
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Atributo

Parametro

Tipo de dato

Informacion

6

Interface Control

R/'W

Estruct. de
{WORD,
UINT}

Control de interfaz:
{WORD, => Control Bits:

= Bit0: Autonegociacién

0 = Desactivado; 1 = Activado
= Bitl: Force Duplex Mode

0 = Semiduplex; 1 = Duplex completo
= Bit2-15: Sin usar (0)

UINT} => Forced Interface Speed: 10 0 100 Mbps

Interface Control

USINT

Tipo de interfaz:

= [nstancia 1: Par trenzado (2)
= Instancia 2: Par trenzado (2)
= Instancia 3: Interfaz interna (1)

Interface State

USINT

Estado de la interfaz

s (0 = Estado desconocido
= 1= Activado;

= ) = Desactivado;

s 3 =En pruebas

Admin State

R/'W

USINT

= 1= Activado;
2 = Desactivado;

10

Interface Label

SHORT_STRIN
G

Nombre de la interfaz

= Instancia 1: Puerto 1
» [nstancia 2: Puerto 2
= Instancia 3: Interna

4.3.7

Objeto 0x315, ENP

Instance Attributes (Instance = 1)
Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-5), Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion

1 Revision R INT Revision de objeto (1)

2 Max Instance R INT Numero de instancia mas alto (1)
3 NumberOfinstance | R INT Numero de instancias (1)

S

Instance Attributes (Instance = 1)

Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-5), Get_Attribute_Single, Set Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién

1 Firmware version |R STRING[16] Version de firmware del equipo (p. €j.:"2.01.00")
2 Ordercode R STRING(32] Codigo de producto

3 SerialNumber R STRING[16] Numero de serie

4 DeviceTag R/W | STRING|32] Nombre del equipo

5 DeviceTag R STRING|16] Version ENP (p. ej. 2.00.00)
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4.3.8  Objeto 0x323, Valores limite

Class Attributes (Instance = 0)

Endress+Hauser

Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-3), Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo

Parametro

R/W

Tipo de dato

Informacion

1

Revision

INT

Revision de objeto (1)

2

MaxInstance

INT

Numero de instancia mas alto (1)

3

NumberOfInstance
S

R
R
R

INT

Numero de instancias (1)

10

Limits Handling

R/W

SINT

Diagrama de estado

0 = Solo lectura / Cancelar cambios

1 = Acceso de escritura permitido. Es posible
cambiar los limites.

2 = Guardar todos los valores limite. Acceso de
escritura no permitido.

11

Limits Changing
Reason

R/'W

STRING(30]

Motivo del cambio

12

Limits Status

SINT

Diagnostico

0=0K

1 = Numero limite erréneo

2 = Faltan datos

3 = Limite no activo

4 = Valor fuera del rango admisible

5 = Funcién no disponible actualmente
6 = Fallo

Instance Attributes (Instance = 1..60)

Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-6) , Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion
1 Mode R SINT Modo de valor limite
2 Value R/W | REAL Valor limite o dy para gradiente
3 Value 2 R/W |REAL 2.° valor limite (inband, outband) o dt[s| para
gradiente
4 Delay R/W | DINT Retraso hora
5 Identifier R STRING[16] Descripcion del valor limite
6 Unit R STRING|6] Unidad
4.3.9  Objeto 0x324, Lote

Class Attributes (Instance = 0)

Solo disponible con la opcion de lotes.

Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-3), Get_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion
1 Revision R INT Revision de objeto (1)
2 MaxInstance R INT Numero de instancia mas alto (1)
3 NumberOfinstance | R INT Numero de instancias (1)
s
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Atributo

Parametro

Tipo de dato

Informacion

10

Batch Com Status

SINT

Se restablece después de un acceso de escritura en la

instancia.
0=0K

1 = No se han transmitido todos los datos
necesarios (entradas obligatorias)
2 = Usuario responsable no registrado

3 = Lote en ejecucién

4 = Lote ya en ejecucion

5 = Control de lotes mediante entrada de control

6 = Lote automatico no activo

7 = Error, el texto contiene caracteres que no se
pueden mostrar, el texto demasiado largo, el
numero de lote es incorrecto, el nimero de funcion

estd fuera de rango

11

Batch Number
Behavior

SINT

0 = Manual

1 = Aumenta automaticamente

12

Batch Required
Inputs

SINT

.0 =1 Entrada obligatoria de designacion de lote
.1 =1 Entrada obligatoria de nombre de lote

.2 =1 Entrada obligatoria de numero de lote

.3 =1 Entrada obligatoria de contador con valor de

inicio

Instance Attributes (Instance = 1..4)

Solo disponible con la opcién de lotes.

La instancia corresponde al numero del lote.

Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-6, 9) , Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion

1 Batch x Start/Stop |R/W | SINT 1 = Stop, 2 = Inicio

2 Batch x R STRING[16] Descripcion del lote
Description

3 Batch x Identifier | R/W | STRING[30] Identificador del lote

4 Batch x Name R/W | STRING[30] Nombre del lote

5 Batch x Number R/W | STRING[30] Numero de lote

6 Batch x Preset R/W | STRING|8] Contador de preseleccion de lote
Counter

9 Batch x Status R SINT 0 =No disponible, 1 = No en ejecucion, 2 = En

ejecucion

Los atributos 2-6 solo deben escribirse si se indica en la Instancia 0, Atributo 12.

4.3.10 Objeto 0x325, Application

Class Attributes (Instance = 0)

El relé solo se puede controlar con la opcién de telealarma.

Servicios: Get_Attribute_Single, Set_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion

10 Message R/W | STRING|40]

11 Relay 1 R/W | SINT 0 = Activado; 1 = Desactivado
12 Relay 2 R/W | SINT 0 = Activado; 1 = Desactivado
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Atributo

Parametro

Tipo de dato

Informacion

13

Relay 3

R/W

SINT

0 = Activado; 1 = Desactivado

14

Relay 4

R/W

SINT

0 = Activado; 1 = Desactivado

15

Relay 5

R/W

SINT

0 = Activado; 1 = Desactivado

16

Relay 6

R/W

SINT

17

Relay 7

R/W

SINT

18

Relay 8

R/W

SINT

19

Relay 9

R/W

SINT

20

Relay 10

R/W

SINT

21

Relay 11

R/W

SINT

22

Relay 12

R/W

SINT

29

RelaysStates

INT

.0 =1 Relé 1 activado

.1 =1 Relé 2 activado

.2 =1 Relé 3 activado

.3 =1 Relé 4 activado

.4 =1 Relé 5 activado

.5 =1 Relé 6 activado

.6 =1 Relé 7 activado

.7 =1 Relé 8 activado

.8 =1 Relé 9 activado

.9 =1 Relé 10 activado
.10 =1 Relé 11 activado
.11 =1 Relé 12 activado

30

IsRelayRemote

INT

.0 =1Elrelé 1 es controlable

.1 =1 Elrelé 2 es controlable

.2 =1 El relé 3 es controlable

.3 =1Elrelé 4 es controlable

.4 =1Elrelé 5 es controlable

.5 =1 El relé 6 es controlable

.6 = 1Elrelé 7 es controlable

.7 =1 El relé 8 es controlable

.8 =1 Elrelé 9 es controlable

.9 =1 Elrelé 10 es controlable
.10 =1 El relé 11 es controlable
.11 =1 Elrelé 12 es controlable
.15=1Losrelés 7 a 12 estan disponibles

4.3.11 Objeto 0x326, Input Info

Class Attributes (Instance = 0)

Aqui se puede recuperar la informaciéon sobre el grupo de entrada.
Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-3), Get_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacion
1 Revision R INT Revision de objeto (1)
2 Max Instance R INT Numero de instancia mas alto (48)
3 NumberOfInstance | R INT Numero de instancias (48)
s

Instance Attributes (Instance = 1..48)

La instancia corresponde al nimero xx de la Config Input xx correspondiente.
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Servicios: Get_Attributes_All (Attr. 1-3) , Get_Attribute_Single

Atributo | Parametro R/W | Tipo de dato | Informacién
1 Input x Configured | R SINT 0 = No configurada, 1 = Configurada
2 Input x Tag R STRING[16] Identificador de canal
3 Input x Unit R STRING|6] Unidad fisica del canal
4.4 Tipos de datos utilizados
Tipo de dato Tamafio Rango de valores Interpretacion
(bytes) . .
Minima Maxima
BOOL 1 0 1 Estado binario (0 = FALSE, 1 =
TRUE)
SINT 1 -128 127 Entero
USINT 1 0 255 Entero sin signo
INT 2 -32768 32767 Entero
UINT 2 0 65535 Entero sin signo
DINT 4 -231 231-1 Entero
UDINT 4 0 232-1 Entero sin signo
REAL 4 1.175494435E-38 | 3.40282347E+38 | Numero con coma flotante segun
IEEE-754, precision simple
SHORT_STRING | 1 +n Byte O: Longitud del texto
Byte 1-(n+1): Texto
STRING|n] 2+n Byte 0-1: Longitud del texto
Byte 2-(n+2): Texto
Ejemplo:
STRING[16]| => Max. 16 caracteres
Longitud total: 18 bytes (2 + 16)

Véase también:

Biblioteca CIP Networks Library, volumen 1: Protocolo industrial comun V1.19, Anexo C-2
Especificacion de tipo de datos
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5 Diagnostico
5.1 Informacién de diagnostico mediante diodos
luminiscentes

Los diodos emisores de luz especificos para EtherNet/IP solo se encuentran en la interfaz
EtherNet/IP instalada en la parte posterior. La interpretacion de los diodos emisores de luz
esta descrita en el apartado 1.4 Tipo de conexién - 5.

5.2 Informacion de diagnostico mediante EtherNet/IP

5.2.1 Informacion de diagnéstico del grupo de entrada (datos
ciclicos)

En el grupo de entrada se transmite la informacion de diagnostico siguiente:

Input Assembly 100 | Valores Significado

DiagnoseCode 0to 999 Numero de diagndstico
StatusSignal 0=0K Sin error
1="Fallo Fallo

2 = Control de funcionamiento | Control de funcionamiento

4 = Requiere mantenimiento | Requiere mantenimiento

8 = Fuera de la especificacién | Las condiciones del proceso estan fuera de las
especificaciones

Channel 0 = Equipo
1 = Analégico 1

40 = Analdgico 40
41 = Digital 1

60 = Digital 20
61 = Matematico 1

72 = Matematico 12

5.2.2  Codigos de diagnostico especificos de EtherNet/IP

En el manual de instrucciones estandar se proporciona una visiéon general de los cédigos de
diagnostico. A continuacién se describen los codigos de diagnéstico que solo pueden
aparecer junto con la interfaz de bus de campo EtherNet/IP.

Cédigo | Mensaje Medida correctiva

F537 | EtherNet/IP: se identificé un
conflicto con la direccion IP

Cambie los ajustes de comunicacion establecidos manualmente o
cambie al DHCP, ya que los ajustes de comunicacion actuales ya
los est& usando otra red.

F537 | EtherNet/IP: configuracion de IP no | Compruebe o corrija los ajustes de comunicacion establecidos
adoptada o adoptada parcialmente | manualmente porque como minimo un elemento (Direccion IP,

Subnetmask, Gateway, DHCP, etc.) contiene valores incorrectos.
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5.3 Localizacion y resolucion de fallos de EtherNet/IP

= ;El Ethernet estd conectado correctamente al equipo (adaptador)?
= ;El equipo (adaptador) tiene una configuracion IP vélida?

= ;Se estd utilizando el archivo EDS correcto?

= ;Los datos de E/S estan bien configurados?

= ;Fl equipo tiene errores pendientes?
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Lista de abreviaciones/definicién de términos
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T->0:

0->T:

E/S:
RPI:

Lista de abreviaciones/definicion de términos

Objetivo -> Originador => direccién de datos: equipo (adaptador) a escaner

EtherNet/IP

Originador -> Objetivo => direccion de datos: escaner EtherNet/IP a equipo

(adaptador)
Entrada/Salida
Requested Packet Interval
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